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Propos liminaire

C'est pour moi une tache agréable de saluer 1l'heureuse
initiative prise par nos professeurs-stagiaires de 3e année
devenus depuis, grdce a leur réussite 4 1l'examen pratique,
certains d'obtenir leur nomination.

Cette réussite aura donc probablement la conséquence
que nous 1les verrons partir et j'avoue que cette
perspective ne me réjouit nullement, tant il est vrai que
l'organisation du concours Jacques Diedenhoven vient
couronner un stage a beaucoup d'égards exemplaire.

Je félicite chaleureusement les auteurs des oeuvres
couronnées et je remercie toutes celles et tous ceux qui
ont participé A& ce concours; notre école a apporté
récemment la preuve que les jeunes savent encore écrire
quand ils sont motivés par des enseignants exergant leur
métier avec amour et dévouement.

Mes remerciements vont enfin A tous ceux qui ont
fourni un appui matériel A cette initiative et qui nous
permettent par conséquent d'affecter a4 une bonne oeuvre la
totalité du produit de la vente de cet opuscule auquel je
souhaite un grand succés.

Henri Folmer
Directeur de 1'Athénée



INTRODUCTION

L'écriture créative présente naturellement plus
d'attrait que la simple répétition des idées d'autrui. Elle
permet a 1l'imagination de s'épanouir librement et de jouer
avec des idées, des personnages et des situations.
Malheureusement, 1le programme des classes de 1la division
supérieure réserve trés peu de place 4 l'aspect créatif du
langage et de la littérature. En effet, 1'enseignement des
langues étrangéres aspire en premier lieu 3 développer chez
les éléves 1l'assimilation des idées des autres ainsi que
1l'expression de leur propre pensée sur des sujets imposés
par le professeur. De méme 1'étude des textes littéraires se
limite le plus souvent a la compréhension et a
l'interprétation; la création littéraire n'est guére
encouragée.

L'objectif principal du concours 1littéraire, organisé
aprés notre examen de stage, était donc d'insister avant
tout sur le caracteére imaginatif et ludique de 1'écriture
créative. L'expérience fut trés enrichissante pour les deux
parties, autant pour le jury que pour les éléves comme en
témoigne 1le nombre élevé de participants. Ce recueil
contient un éventail de huit histoires sélectionnées parmi
les seize travaux remis par les éléves.

L'attrayant premier prix de 15000 francs, généreusement
offert par 1la Banque UCL, de méme que 1les prix de
consolation ont sfirement encouragé un certain nombre
d'éléves a relever le défi. Ceci cependant n'était pas leur
unique motivation car c'est avec joie que nous avons appris
que la plupart des concurrents étaient avant tout poussés
par le plaisir inhérent & toute créativité 1littéraire.
Finalement ce qui nous procure, & nous tous, la plus grande
satisfaction c'est la conviction qu'd travers leur écriture
les éléves ont pu aider ATD Quart Monde qui a pour but de
secourir les plus pauvres parmi les démunis.

Ainsi nous tenons & vous remercier de soutenir notre
action par l'achat de ce recueil et de nous permettre ainsi
d'aider les défavorisés. Nous espérons qu'il vous procurera
autant de plaisir que nous en avons eu a le concevoir.

Les stagiaires de troisiéme année 1988/89
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LE PORTRAIT

Raffael était un peintre meédiocre qui vivait ge la bétise des gens. Loin d'étre
un parasite, il etait simpiement pratique, en plus de quoi il ne pouvait vivre
des quelques tableaux vendus aux touristes, ceux-1a ne suffisaient méme pas
aTe nourrir, et puis il y avait le loyer & payer, les couleurs et les toiles &
payer, et puis son petit peche, le vin rouge . . .

Non, i1 n'y avait vraiment rien de honteux & se laisser soutenir par des
mecenes généreux, de vrais connaisseurs d'art qui voyaient dans ses oeuvres
le trait du génie, qui ne pouvait tarder & étre reconnu par le monde entier,
bientdt et alors . .

Genie . .. cela Raffael ne I'etait pas, il le savait bien et il ne se le reprochait
nullement, il faisait de son mieux et, d'aprés lui, c'était bien plus honorabie.
Ce que Raffael ne savait pas c'était que la mort précede 1a vie, qu'avant toute
chose, i1 y avait le néant.

Ce matin-14, c’était une belle journée de printemps, Raffael s'était réveilie
en sursaut, encore un de ces cauchemars qui hantaient ses nuits solitaires,
mais, cette fois-ci, il y avait quelque chose de change. Il est naturel qu'aprés
un cauchemar on se réveille trempé de sueur et inquiet, mais aprés un
certain temps ce sentiment s'évenouit lentement pour finalement se perdre
complétement. Or il persistait au fond de Raffael cette fois -ci un résidu de
cette inquiétude, au début infiniment petit, le malaise gagnait peu & peu son
esprit entier.

Quelque chose en lui lui disait qu'il n'avait pas fait de son mieux, que ce qu'il
faisait n'avait rien d’honorable et qu'il était um lache minable s'il ne suivait
pas son chemin a lui, sans se soucier du foutu loyer, et les couleurs, la toile
et le vin, il les trouverait bien quelque part.

11 fallait recommencer tout, ne rien laisser derriére soi. Donner forme au
néant, briser son vide par 1a richesse de son imagination, il fallait accoucher
de soi-méme. Raffael sautait du lit poussé par cet élan nouveau. Oui, tout
était changé, mais i1 fallait donner une expression 4 ce sentiment; vite, il
mit son pantalon couleur de terre chaude et sea chemise bleu-clair, bleue
comme le ciel de sa patrie qu'il avait quittée depuis longtemps.



Raffael n'était pas né & Paris, ol 11 vivait depuis longtemps, il était
originaire du Sud ou la vie est plus lente, la nuit plus claire, V'air plus
parfume, le jour plus long et méme la mort moins défimtive . ..

11 lui arrivait parfois de penser au godt du pain encore chaud, au parfum du
vin sucré et & la saveur du fruit fraichement cueilli, 8 toutes ces choses qu'il
valait mieux oublier. Cela lui faisait mal au coeur de penser a sa patrie,
méme s'il ne voulait pas |'avouer.

Dans tout ce qu'il faisait, il essayait de retrouver ne fut-ce qu'un faible
reflet de la joie que lui procurait le Sud - le bien-étre, éprouvé par la
symbiose de I'hnomme et de la nature . . - l'existence pure. Méme dans sa
peinture, son jaune devait contenir la chaleur du soleil, son bleu l'infim du
ciel et 1a profondeur de la mer et son rouge le bouguet du vin.

Chaque fois qu'il avait une toile vierge devant lui, il se disait que cette fois-
ci il reussirait a exorciser cette douleur de son coeur. Mais au lieu des yeux
bruns, de la peau bronzée et des reflets dorés des cheveux, il trouvait ces
yeux décolorés, cette peeu blanche et ces cheveux mats, au lieu de sourires
et de paroles, de couleurs et de vie, il trouvait des bouches crispées et le
silence, le classique et le rigide, au lieu de cette lumiére qui illumine
I'homme du dedans, il trouvait ces nuages qui assombrissaient tout, méme le
vin n'était plus le méme, il n'avait pas en lui cet univers d'ol il venait.

En contemplant la besuté, on ne se soucie plus de rien, m du passe, ni du
futur, i1 n'y avait plus que le présent, un prétexte ; cette euphorie des sens,
cet espoir qui nait, cette croyance dans le bien, et pourtant comme quelqu'un
I'avait dit { Raffael ne se souvenait plus qui ) : * La laideur se situe au-dela
de la beauté . . . elle dure plus longtemps. = Cette phrase faisait toujours rire
Raffael, relevant les coins de sa bouche sensuelle et montrant de petites
dents blanches, vraiment Raffael était beau. D'une beauté fascinante qui avait
déjé brisé beaucoups de coeurs, car jamais Raffael n'avait tout donné.

En fait quavait il 4 donner ? Un coeur troublé et une dme déchirée, c’était
cette peur d'étre blessé qui formait un mur insurmontable entre lui et les
autres. {1 ne savait pas, penser a cela ie troublait et le déchirait encore plus;
8 1a sortie du labyrinthe qui 'e menait aux autres, il ne restait plus que 18
stupéfaction et une rage silencieuse. Il trouvait que ce qu'il avait & donner ,
lui-méme, était trop psuvre, trop minable ; alors il donnait ce qu'on attendait
de lui, des flieurs, des billets doux, des soirées romantiques et des nuits de
désir et de sueur, un portrait et puis plus rien . . . une rupture & la douce, des
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larmes, mais pas de problémes majeurs, cette instabilité était conférée 3
son ame d'artiste et de bohéme.

Soudain, on frappa 4 la porte, arrachant Raffael de ses songeries, il revenait
de loin, et i1 lui fallait bien un peu de temps pour se ressaisir. D'abord il
avait du mal a se situer, mais bientét il se rendit compte qu'il était chez lui,
dans cette petite chambre du grenier, et que cette image qu'il voyait devant
lui était le reflet de son propre visage que lui renvoyait le miroir.

Oui, i1 était beau, i1 sourit encore une fois puis alla ouvrir la prote pour voir
qu! venait donc le voir s1 tot le matin. Mais tout de suite apres avoir ouvert,
Raffael le regretta déja profondément. C'était Mme. de Deauville, la plus
grande admiratrice de 1'art de Raffael, &pouse d'un fonctionnaire, femme
ennuyée, qui passait son temps & se trouver un nouveau style, & résoudre les
probiéemes des autres gens et 8 énerver Raffael avec ses airs hautains.

Raffael la contempla d'un oeil critique ; Marie-Claire, comme elle insistait
qu'il V'appelle, était une de ces beautés classiques que I'on épouse bien
volotiers pour leur dot, des cheveux blonds colorés, la peau bronzée
artificiellement et les yeux couleur limpide. Elle était toujours habillée & la
derniére mode, maquillée a8 la perfection et elle venait simplement rappeler
au maitre qu'il fallait réunir huit de ses meilleurs tableaux pour 1'exposition
qu'elle voulait organiser dans la galerie d'art d'une de ses amies de collége.
Puis elle avait pris congé, laissant 1e maitre 4 son inspiration, vraiment elle
lui faisait confiance, cette exposition lui ouvrirait toutes les portes qu'il
souhaitait et fermit delle sa protectrice officielle, il serait son
divertissement, son jouet 4 elle, mais cela elle ne le dit pas, elle s’en gardait
bien. '

Roeffael ferma précipitamment la porte, elle le laissait & son inspiration
avait-elle dit, mais cette inspiration elle devait bien céder 8 son estomac en
plus Raffael ne pouvait se passer de son croissant au beurre encore chaud et
au café au lait habituel Il mit son veston et descendit au café au dessus
duquel il habitait. Connaissant ses habitudes, 1e patron avait déja préparé le
petit déjeuner. A cette heure-ci, 1l n'y avait pas beaucoup de monde au café,
en fait il n'y avait qu'un vieillard, qui n'avait plus personne et qui cherchait
la solidanté de la dive bouteille, et un jeune écrivain, qui ne savait pas quoi
ecrire tant il avait & dire.



Raffael salua joyeusement, prit le plateau et alla s'asseoir 4 1a table du fond,
tournant le dos & 1a salle. 11 n'aimait pas étre dérangé pendant son petit
déjeuner , c'était un des rares moments de pax de sa journée. |1 buvait
justement une longue gorgée de café sucré, quand il entendit une voix
derriére lui qui le fit tressaillir.

C'étoit une voix de femme, sombre et sensuelle, comme celies des chanteuses
noires de blues qui vous fendent le coeur comme une épée brillante. Cherchant
@ retrouver son souffle, Raffael essssyait de s'imaginer 1'étre suquel
appartenait cette voix, mais cette voix lui échappait complétement elle
venait d’'un autre monde, d'un autre univers.

Lentement, i1 se retourna et vit devant lui la femme l1a plus fascinante quil
avait jamais vue. Elle se tenait 4 deux meétres de lui, vivente et bien réelle,
et pourtant 1l avait peur que, sl esseyait de la toucher, elle ne disparut
comme un mirage.

- Je vous cherchais Raffael -, dit-elle en le transpercant du regard, - puis-je
m'asseoir ? -

incapable de parler, Raffael fit oui de la téte.

Elle avait les cheveux roux flamboyant de mille reflets, noir brun blond doré,
cette chevelure était un univers en soi ; sa peau était blanche comme de la
neige, comme du marbre ; ses yeux avaient une couleur étrange qui n'en était
pas une, en fait, elle changeait selon 18 lumiére incidente ; sa bouche était
rouge, d'un rouge plein et profond, et son menton était volontaire. Son regard
disait qu'eile savait ce qu'eile voulait et qu'elle I'obtenait aussi.

Raffael était prisonnier de cette beauté irréelle, divine, sauvage. It n'avait
plus qu'un seul désir, la peindre, capter son aura sur une toile vierge. Son
portrait serait ce tableau que Raffael avait toujours porté en lui, c'était lui
qu'il avait essayé d'exorciser et maintenant quelle était 14 devant lui, il ne
fallait plus 1a 1acher.

- Est-ce qu je peux . .

- Oui, vous allez me peindre ! lui coupa-t-elle 1a parole. Elle troublait Raffael
au plus profond de lui méme, comment savait-elle, que savait-elle?

- Je suppose que ce sera cher et je n'ai pas d'argent.



- Out ce sera cher, beaucoup plus cher que vous ne le pensez, elle sourit
mystérieusement, vous allez me payer de vos seciondes, de vos minutes, de
v0s heures et de vos jours ; vous allez me payer de votre vie. Je vais respirer
per votre bouche, je vais voir par vos yeux, jour et nuit, je ne vous quitterai
plus, ils n'existeront plus pour vous. I n'y aura plus que moi, moi et toujours
moi. . .. Yous allez me peindre, oui, allez montons, ne perdons pas de temps.

Elle se leva et alla rejoindre l'escalier qui montait vers la chambre de
Raffael. IL 1a regardait, ne pouvant détacher ses yeux de cette apparition, non
11 ne pouvait y croire. Elle semblait flotter au-dessus du sol, sa silhouette
glissait gracieusement le long du comptoir et, marchant ainsi, elle rappelait
4 Raffael une panthére sauvage captive dans ce corps magnifigue ; mais
toujours aussi dangereuse, toujours aussi sanguinaire ; il fallait se méfier
d'elle, sa beauté avait guelque chose de diabolique.

Pourtant comment se soustraire 4 ce charme irrésistible ? Raffael se leva et
la suivit d'un pas hésitant, il se sentait comme un condamne & mort qui par
une belle matinée de printemps marche a la place d'exécution, et pourtant
cela devait étre sa delivranve.

Quand il entra, 1a femme s'était déja assise sur le lit, comme il n'y avait
qu'une seule chaise qui était placée devant le chevaiet qui portait une toile
encore vierge.

- Je m'appelle Moira. dit-elle.

-C'est un nom étrange, je ne 1'ai jamais entendu auparavant.

Elle ne répondit pas, mais elle lui fit signe de s'asseoir devant le chevalet.
Automatiquement Raffael obéit, son esprit n'avait pas la force de lutter
contre le son de cette voix.

Il prit sa boite aux couleurs et en sortit les pinceaux et les tubes de peinture
a I'huile ; i1 hésita un instant, puis prit sussi les craies et les aquarelles.
Non, une seule sorte de couleurs ne suffisait pas, c'était essayer de voir le
monde par les yeux d'un aveugle, méme pas tous les reflets de couleurs ne
suffisaient.

- Youlez-vous boire quelque chose, ou bien manger. Je n'ai que du vin rouge,
du fromage et peut-étre un peu de pain, si vous voulez je vais oller chez
V'épicier du coin. Je ne sais pas, du jambon, du jus, ce que vous voulez.

- Un verre de vin suffira, merci !

Raffael se leva et versa du vin dans le seul verre qu'il possédait.
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- Excusez-moti, je ne suis pas habitué & recevoir de la visite, les hommes me
génent; pour travailler il faut que je puisse me concentrer ; le va-et-vient ne
fait que détruire l'inspiration. L'univers du dedans ne peut alors s'exprimer
face & celui du dehors !

11 sourit doucement - les vrais génies sont toujours méconnus du peuple.

- Je sais. On est assis 18 devant cette toilr blanche, cherchant & trouver au
dehors un grain qu grandit en image au dedans. Cette gquéte vaine qui
confronte 1'homme & son propre vide. Qui détruit 'image qu'i! a de lui, ainsi
on recherche des causes, des excuses pour minimiser la défaite. On se dit que
c'est 1a faute aux autres, cela doit étre bien dur de ne pouvoir vivre sans les
autres.

- Mais vous vous trompez, je me suffis pleinement & moi-méme, je n'ai
nullement besoin des autres. I1s ne font que vivre aux dépens de vous, ils se
nourrissent de votre vie, sucent vos espoirs, se délectent de votre douleur.

Lentement, elle commenca 8 irriter Raffael, comment osait-elle pénétrer son
monde 8 lui, que faisait-elle au juste ici, de quel droit réclamait-elle sa vie

Oui je sais, vous vous suffisez 8 vous-méme, c'est pourquoi vous avez
tellement peur de donner tout. Vous vous suffisez & vous méme, c'est
pourquoi c'est Mme de Deauville qui 8 payé ce vin que nous buvons, vous vous
suffisez & vous-méme, c'est pourquei vous avez détruit tant de vies. Mais qui
suis-je pour vous juger ? Le vent fait fléchir les brenches de I'arbre, mais
l'ouragan . son regard se perdit dans le vague . ..

Je ne suis pas apte 8 vous juger, je vends mon corps pour survivre, tandis que
vous étes un prostitué de 1'dme, mon frére - elle sourit farouchement - vous
aétes de ma race. C'est le destin qui nous a réunis et il a bien fait, nous svons
beaucoup & apprendre, vous avez beaucoup & apprendre.

Mais commengons 1a premiére legon, voir, sentir, vivre . . . Le sommeil de la
mort viendra de toute fagon !

Elle commenga & se déshabiller devant un Raffae! complétement désemparé.
Fallait-il se retourner, bien sir la pudeur le voulait ainsi, mais comment’
détacher les yeux de ce corps magnifique qui se libérait de toute cloison,
comme une fleur de lotus qui s'ouvre, son corps se déepouillait de plus en plus
au regard enragé de Raffae) )

Sa peau était belle, lisse, parfaitement blanche comme une statue d'une
déesse grecque. Une déesse, oui c'était cela ; 1a chambre auparavant sombre,
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semblait indhdéa de 18 lumidre émanant de son corps, les yeux de Raffael
buvaient de ce spectacle, une odeur de lavande planait soudain dans 1'air
emplissant les nannes avides de Raffael.

Quelle était cette ivresse qui l'emportait, ce n'était pas sa beauté qui
I'emplissait, c'était autre chose, comme un cri de rage, comme une
délivrance, elle était 1'existence pure, I'étre lui-méme.

Elle s'était couchée entre-temps sur le vieux lit de métal recouvert d'une
couverture bleue. Elle regarda Raffael encore une derniére fois puis eile
ferma les yeux, et des secondes de silence s'écoulérent, Comme elle semblait
s'étre assoupie, Raffael se leva et alla fermer la fenétre car il commencait &
faire froid, le soleil s'étant couché depuis longtemps sans que cela n'ait été
apercu. Revenant vers le lit, Raffael contempla de nouveau ce corps étendu
devant lui. D'un doigt hesitant, 1l retraca les courbures douces des épaules
minces, des seins pointus et des hanches voluptueuses. Sa peau semblait étre
faite de satin brilant.

Raffael la contempla longtemps, puis, de force, s'éloigna delle et alla
s'asseoir devant son chevalet. 1 prit le pinceau et le premier tube de couleur,
En l'ouvrant, il vit jaiilir mille reflets sur la toile. Ce n'était plus Raffael qui
peignait, c'était quelque chose en lui. Sa main tremblante guidait le pinceau
ou elle voulait tandis que Raffael, les yeux fermeés, contemplait cette femme.
Se souvenant de chaque détail, il 1a voyait, il l1a sentait prés de lui. Sa facon
de marcher, sa peau, elle était 1a en lui, 14 ol personne n'avait jamais été
auparavant, 18 ou 1] craignait de se rendre lui-méme au début, au plein milieu
du néant, il y avait Moira, brulée dens sa chair, imprégnée dans son esprit.
ENle existait 14 tout prés, comme lui, i1 pouvait la toucher en étendant ia
main.

Jamais Raffael n'avait encore éprouvé l'existence d'une telle violence. Se
sentant tomber dans le vide, il déployait ses ailes - il volait. Son esprit
crésit quelque chose qui était indépendant de ui ; cette existence lui dictait
le chemin & suivre, le forgait 4 voler de ses propres ailes. Toujours il y avait
eu entre lui et le monde ce prétexte de la peinture. Maintenant la peinture
etait devenue son monde, il n'y avait plus aucune réalité.

Elle etait partout, il 1a trouvait, elle avec toute sa besuté, toute sa force,
toute sa cruauté. Elle le pénétrait par tous les endroits, elle s'infiltrait par
ses yeux, montait par son nez, emplissait ses oreilles - elle submergeait
soncorps, lui nouant I'estomac et il sentait chague fibre de son corps chaque
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recoin dé Swvn &mc trembler. 11 &tait Dieu, le seul dieu, car il existait de
toutes ses forces. L'ouragan, c'était donc cela.

i peignit toute la nuit et, au lever du jour, ses muscles se relachaient de
cette crispation, le pinceau lui tombait de 1a main et il sombrait dans un long
sommeil sans réves.

Il était eépuisé, suivre tous ces chemins, voir toutes ces choses, vivre tout
cet univers avait fait mourir Raffael mille fois pour accoucher d'un Raffael
nouveau, & la vie nouvelle, au désir nouveau. Aux cris de l'enfant précedent
les cris de la mére et cette souffrance face au bonheur avait consommé
Raffael.

11 ne voulart plus que dormir, dormir, dormir . .. mais ne pas oublier.

Quand enfin il ouvrit les yeux 4 nouveau, il faisait nuit et il était couché dans
le it 11 se leva en sursaut, craignant de ne plus trouver Moira. Ma1s elle etait
13 devant la fenétre, & regarder les toits de Paris, que 1'on voyait si bien d'ici.

- Viens voir. La nuit est belle, le ciel est tellement bleu, I'étoile teliement
proche et 1a lune tellement claire. Ecoute ces bruits du fin fond des ténébres,
sens cette odeur doucedtre qui rapelle celle du thé sucré, vois cette ville aux
mille lumieres.

Regarde et abreuve to1 de ce spectacle, déjd dans une seconde 11 ne sera plus
le méme. Tout change et tu ne peux contempler, aimer et vivre l'instant, au
plus profond de toi méme. i1 n'y a pas de futur & la vie, car elle n'est
constituée que de maintenant.

Des images, des impressions gui se succédent au fil des jours en laissant
leurs empreintes invisibles dans le désert de ton coeur. Il faut vivre - VIVRE
- tu comprends ? '

Elle se retourna et son regard n'avait plus rien de farcuche, de dangereux.

- Je me sens tellement petit, tellement fragile ; dit Raffael, étonné
d'entendre cette voix qui était la sienne se confier ainsi & une étrangere ;
J'al peur ; de nouveau il sentit en lui cette vieille envie de pleurer, sans
raison, 8 cause de tout . ..

- Je sais, tu as vu, tu as senti, cette douleur, ce bonheur, c'était la vie. Etre,
se dilater, s'emplir du monde, étre le monde- étre, c'est cela. Ne plus exister
comme individu, mais comme V'étre pur, penser et sentir. Tout recevoir, sans
rien avoir & donner.



Payer l'addition puis galamment laisser sa place au suivant, ce réconfort
qu'est le sourire de cet inconnu dans 18 rue. .

Tu sais toi-méme, 11 n'y a pas de mots, pas de pensées pour emprisonner
cette idée aussi -

- ETRE -

Elle se tut, se retourna et le regarda.

- |l faut que je parte

Meis Raffael savait soudain, il avait toujours su. |1 fit oui de la téte une
boule dans la gorge Y'empécha de parier.

-Quand tu n'existes plus tellement tu existes, quand tu n'es plus tellement tu
es, alors et rien qu'alors tu comprendras tout.

- Moira? ... Hybris ? . ..

Elle a raison, pensa Raffael; pourtant il souffrait de la perdre 1'ayant & peine
trouvee, il voulait dire tant de choses, mais elle avait raison alle 'avait dit -
les mots n'existaient pas.

11 se leva et 1a prit dans ses bras, 1a sentit tout prés, dans ses bras, dans son
coeur, c'était cela le bonheur. Il 1w posa un léger baiser sur les lévres
rouges, doucement, comme un pére, comme. un frere, de peur de lui faire du
mal; de briser cetle poupée de cristal, de fléchir cette fleur exotique,
d'emprisonner cet oiseau bleu. ‘
Plongeant son regerd dans le sien, elle lui sourit.

Le temps des adieux était venu, & tout jamais, il ne la verrait plus mais elle
ne le quitterait plus, plus jamais.

Puis elle se retourna et sortit ; il écouta le son de ses pas dans l'escalier,
puis plus rien . . . ce silence pesant I'étouffait.

Elle ne reviendrait plus jamais, il le savait.

Etait-elle jamais venue ?

11 alla pres de son chevalet, ou 18 lune éclairait 1a toile encore humide, cette
toile qui portait les traits de son propre visage.

Non, vraiment 1a mort n'a rien de terrible comparée 8 la vie, pensa-t-il. I}
alla se coucher, ferma les yeux et s’endormit . . .

Yesna Andonovic
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Monate der Traurigkeit

Die Nachricht, die mein Vater mir, Anna Matthisen, an einem
Sommerabend im Jahre 78 schonend beizubringen versuchte, traf
mich wie ein Blitz, der in einen friedlich dahingedeihenden
Baum einschlug. Ich hatte mir mit meinen acht Jahren eine
rosarote Traumwelt aufgebaut, die nach jedem Wort meines
Vaters Stick fir Stick in sich zusammenbrach. Nun, es gibt
einiges, das® das Leben eines achtjahrigen Kindes durchein-
anderbringen kann, doch die Empfindungen, die infolge des
kleinsten Lebenswechsels tief im Innern eines jungen Menschen
zum Vorschein kommen, sind oft mit tiefgrindigen Schicksals-
schldgen im Leben eines Erwachsenen gleichzustellen.

Also, was war geschehen?

Mein Vater, ein angesehener Frankfurter Industriekaufmann,
hatte sich vor zehn Jahren nach Frankreich versetzen lassen,
und seine Familie, die noch sechs Monate langer in der Heimat
bleiben durfte, muBte natirlich mit. Dies ist fiir viele noch
keine allzu grofile Katastrophe, doch fir mich geriet damals
mein Leben aus den Schienen. An diesem Sommerabend vergof ich
viele Tranen, und diese Tranen 1dsten speziell bei meiner
Mutter noch weitere aus.

Ich war ein wohlbehiitetes Einzelkind, genoB die Aufmerksam-
keit und Fiirsorge einer kinderlosen Verwandtschaft und sollte
mich nun von dieser letzteren trennen, um in einem fremden,
weit entfernten Land ein neues Leben 2zu beginnen mit
Menschen, deren Sprache ich nicht verstand, die mich nicht
verstanden und die mich, wie ich nach dem Umzug bemerkte,
nicht akzeptieren wollten.

Ich hing natiirlich sehr an meinen Eltern, doch stand fiir mich
an diesem Abend fest, daB ich den bevorstehenden Umzug nicht
mitmachen wirde. 2Zwar konnte ich mir nicht vorstellen, wie
ich diesen Umschwung in meinem Leben verhindern kdnnte, war
aber bis zu dem Morgen, an welchem der Speditionswagen in
unsere Einfahrt rollte, davon lberzeugt, nicht von diesem
Umzug betroffen zu sein.

So begann ich, mir eine neue Traumwelt aufzubauen.

Ich erzdhlte niemandem von dem Vorhaben meiner Eltern, denn
in meinem Innern hatte sich der Gedanke eingenistet, dag
absolut nichts geschehen war.

Das Jahr ging dem Ende zu, und meine Mutter begann langsam
aber sicher Kleider auszusortieren, nicht haufig gebrauchte
Gegenstédnde einzupacken, und zu guter letzt hingte sie sogar
schon einige Bilder ab.
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Mein Vater befand sich zu diesem Zeitpunkt schon in unserer
"neuen Heimat" und kam nur zum Wochenende nach Hause.

Wenn mich jemand auf diesen Zustand hin ansprach, so gab ich
héflich, aber bestimmt, 2zur Antwort, daf mein Vater sich
teils auf Geschiaftsreisen, teils auf Tagungen befinden wirde.
Diese Aussagen schienen den meisten mehr als unglaubwirdig,
und viele tippten sogar auf die Scheidung meiner Eltern,
woraufhin sie meine Mutter ansprachen, welche mir gegeniiber
eine immer ansteigende Nervositat entwickelte.

Wahrend sie einpackte und aussortierte, packte ich in
unbeobachteten Momenten wieder aus und holte meine nicht
umzugswirdigen Kleider aus den grofen Plastiksdcken wieder
heraus.

Nichts half! Am 1. Marz 1979 rollte ein mit zwei Anhangern
gekoppelter Umzugswagen in unseren Hof.

Meine Grofeltern, die in der unteren Etage des Zweifamilien-
hauses wohnten, konnten diesen Anblick nicht ertragen und
gingen mit tranengefiillten Augen in ihre Wohnung, wahrend
drei Mobelpacker und Bekannte meiner Eltern unser Hab und Gut
verluden.

Am nichsten Morgen war es dann so weit.

Die ganze Familie hatte sich zum Abschied versammelt, und
jeder bemihte. sich, alles so schnell und schmerzlos wie
moéglich {iber die Runden zu bringen.

Meine Grofieltern, Mutters Schwester und deren Mann
versprachen, uns schon am uberndachsten Wochenende in
Frankreich zu besuchen.

Ein 1letzter KuB, eine letzte Umarmung, dann schlugen die
Autotiren zu, und genau das, was ich in den letzten Monaten
immer 2zu verhindern versucht hatte, wurde mir mit dem
Schliefen der Tiiren bewuBt: Wir gingen weg aus unserem
Heimatland und lieBen alles, was damit zusammenhing, zuriick.

Nach sechs Stunden Fahrt lenkte meine Mutter den Wagen auf
den Betriebsparkplatz von Vaters neuer Firma. Er hatte uns
schon erwartet und kam mit offenen Armen aus seinem Biro
heraus.

Nach einem kleinen Imbiss fuhren wir zu dem Appartment,
welches mein Vater schon einen Monat vorher gemietet hatte,
um die notigen Verdnderungen vornehmen zu lassen.

Am nidchsten Morgen kam der Umzugswagen an, und die Manner
schleppten dessen gesamten Inhalt in den ersten Stock des
Hochhauses, ins Appartment Nummer 27, an dessen Eingangstiir
mein Vater das Schild "Fam. Matthisen" angebracht hatte.
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Nach 2zweil weiteren Stunden standen die meisten Mdbel, und
dazwischen waren Kisten und Sdcke verteilt. Von meinem neuen
Zimmer war ich richtig begeistert und es machte mir sogar
Spaf, in den Kisten zu wilhlen, um meine Schrinke einzuridumen.

Der Spaf in diesem Land sollte mir, wie ich es befirchtet
hatte, schnell vergehen. Dies wurde mir am nachsten Tag,
meinem ersten Schultag, bestdtigt. Meine Eltern wollten mich
voraussichtlich in der 15 Kilometer entfernten Europaschule
anmelden, doch diese war so dberfillt, daB nur Schiler, die
sich in der einheimischen Schule als hoffnungslose Fille
herausstellten, aufgenommen wurden.

So betrat ich mit weichen Knien und kalten Handen in
Begleitung meiner Mutter und der Klassenlehrerin den
Schulsaal, in welchem ich von 20 Augenpaaren angestarrt
wurde. Die Lehrerin, eine Madame Dupont, nannte meinen Namen
und erkldarte meinen neuen Mitschiilern, dag ich die
franzdsische Sprache nicht beherrschen wirde und daf es fir
mich doch wesentlich einfacher ware, wenn sie sich meiner
annehmen und mir so die fir mich neue Sprache naherbringen
wiirden. Meiner Mutter gegeniiber war Frau Dupont jedoch
wesentlich skeptischer:

"Ich glaube kaum, daf Ihre Anna eine Chance hat ... schon
allein wegen der Sprache. Franzdsisch ist fir Deutsche doch
ziemlich schwer ... Sie verstehen, was ich meine?" Meine
Mutter verstand und sagte mir trotzdem voller Optimismus: "Du
schaffst das schon, Anna!", bevor sie die Klasse verlief. Ich
bekam einen Platz in der ersten Reihe, neben einem rot-
haarigen Madchen, dessen Mutter Deutsche war und welche mich
einigermafen verstand. Sie hief Carole und schob sofort, als
ich mich setzte, ihre Bilicher in die Mitte der Bank. 2dgernd
offnete ich meine Schultasche, holte mein Mippchen und ein
Heft heraus, woraufhin mir die Lehrerin erkldrte, daB sie mir
bis zum Nachmittag meine Blicher besorgen wirde.

Es dauerte nicht lange, bis es in den Gangen des Schul-
gebdudes zur Pause schellte, und nun sollte ich zum ersten
Male in meinem Leben die Erfahrung machen, was es heift,
zwischen tobenden und lirmenden Kindern zu stehen, ohne mit
von der Partie zu sein. In den ersten paar Minuten nach dem
Klingelzeichen wurde ich von ein paar Mitschiilern umringt,
welche mir irgendwelche Fragen stellten, die ich natiirlich
nicht verstand. Nachdem sie merkten, daR sie nichts mit mir
anfangen konnten, gaben sie es auf, sich um mich zu kimmern.

DaR keiner mit mir sprach oder wenigstens versuchte, sich mit
mir 2zu verstandigen, war schlimm genug, da® ich aber ganz
deutlich zu spiren bekam, wie sie {iber meine Hilflosigkeit
lachten, war noch viel, viel schrecklicher fir mich.

In Frankfurt ging ich mit Freuden zuerst in den Kindergarten
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und danach in die Crundschule. Ich war beliebt in meiner
alten Schule und war immer gerne da, wo sich andere Kinder
auch aufhielten.

Wahrend der ersten Wochen, die dem Umzug folgten, merkte ich,
wie grausam Kinder sein kénnen, denn es war nicht nur das
Gelachter, das mir wehtat, sondern auch die Schlage, welche
mir nach jedem Schultag zuteil wurden.

Ich gab mir die gréf8te Miihe, mich bei meiner Klasse einzu-
schmeicheln und versuchte jeden Tag aufs Neue, meine frisch
erworbenen Franzdsischkiinste anzubringen, um ihnen wenigstens
in der Sprache nadherzukommen. Meine Franzdsischlehrerin,
welche mich jeden Tag mehrere Stunden privat wunterrichtete,
meinte schon nach wenigen Wochen, daB ich Fortschritte machen
wirde, meine Klasse jedoch lachte nach jedem Wort, das ich
aussprach, aus vollem Halse.

An den Wochenenden bekamen wir in der ersten Zeit sehr oft
Besuch aus Deutschland. Wenn sich dieser am Sonntagnachmittag
wieder verabschiedete, flossen die Tranen bei den meisten
Beteiligten in Strdémen. Ich war am Anfang wirklich unfahig zu
verstehen, warum ausgerechnet meine Familie und ich diesen
Schritt zu bewdltigen hatten. Mein Vater versuchte mir sehr
oft zu erkldren, daf er hier in Frankreich viel Dbessere
Berufschancen hdtte als in Deutschland, doch obwohl ich mir
dariber mehr oder weniger im klaren war, saf ich, auch noch
Monate spiter, auf meinem Bett und weinte bitterlich.

Mit der Zeit wurden meine Franzdsischkenntnisse besser, und
einige Mddchen meiner Klasse fingen sogar an, sich mit mir zu
unterhalten. Dies jedoch anderte nichts an der Tatsache, daf
sie sich d4ber jeden Witz, der Uber mich gemacht wurde,
kraftig mit amasierten.

Man merkte an jedem Wort, an jeder Geste von mir, dag ich
keine von ihnen war. Heute kenne ich die genauen Unterschiede
zwischen der deutschen und der franzdsischen Mentalitat, doch
damals war auch sie ein Problem, das ich zu bewdltigen hatte.

Meine Eltern standen mir in dieser Zeit sehr nahe und waren,
um mir ihre Liebe und ihr Mitgefihl zu zeigen, so nachsichtig
mit mir, daB8 ich anfing, dies auszunutzen. Immer, wenn mir
irgendetwas nicht gefiel, setzte ich mich trotzig in mein
Zimmer und weinte. Wenn meine Eltern dann zu mir kamen wund
mich in meinem Trdnenfluf fast ersticken sahen, sagten sie:

"Ich wei ja, du hast es so schwer hier, aber was sollen wir
denn nur machen? Vielleicht widre es ja doch besser, wenn wir
wieder zurickgehen wirden."

Sobald das gesagt war, schmolz das Durchsetzungsvermdgen

meiner Eltern nur so dahin, und ich konnte erreichen, was ich
wollte. 2Zu dieser Zeit nahmen die Probleme mit meiner Umwelt
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rapide ab, und ich war teilweise schon so abgehdrtet, daf mir
die kleinen Sténkereien gar nichts mehr ausmachten. Zumal mir
die franzdsische Sprache immer geldufiger wurde und ich mich
so immer besser durchsetzen konnte. Man sollte es nicht
glauben, aber sogar die " deutsch-franzdésische Kriegsver-
gangenheit bereitete mir des ofteren Probleme. Wenn jemand -
meistens Kinder -~ hérte, daB meine Mutter und ich uns beim
Einkaufen oder vor der Schule auf Deutsch wunterhielten, so
wurden wir auch schon mal als Hitlerpack beschimpft.

Mit der Zeit lernte ich, mit meinen Problemen umzugehen, und
ich gewdhnte mich sogar ein bifchen ein.

Natiirlich war es jedesmal wieder traurig, wenn wir uns vor
dem Nachhauseweg in Deutschland verabschieden muften, und
dennoch glaubte ich, die schlimmste Zeit {berstanden zu
haben. Wenn ich am Tag des 6fteren Augen und Ohren schlo8,
gelang es mir wenigstens moralisch, heil dber die Runden zu
kommen. Es gab Wochen, da wurde ich akzeptiert und fihlte
mich wirklich wohl in der Mitte meiner Klassenkameraden, doch
dann konnte es ebenso leicht passieren, daf ich dber Nacht
wieder allein im Schulhof stand und ausgelacht wurde. An
diesen Tagen verkroch ich mich in meinem Inneren und kapselte
mich total von meiner AuSenwelt ab.

Die Versuche meiner Eltern, mich aus meinem Schneckenhaus
herauszulocken, scheiterten meist klaglich, da ich auf jedes
trostende Wort bockig und aggressiv reagierte.

Und in dieser Laune kam ich an einem verregneten Dezembertag
- ungefihr neun Monate nach unserer Ankunft - zum Mittagessen
nach Hause. Ich erzdhlte meiner Mutter sogleich, daf ich mir
an diesem Morgen wieder mal allerlei hatte gefallen lassen
missen. Natirlich fing sie sofort an, mich zu trésten, doch
darauf sagte ich nur, daB sie leicht reden hatte, da sie ja
nicht betroffen ware. Daraufhin murmelte sie nur:

"Ach, Anna" und versuchte, mich an sich zu ziehen. Ich jedoch
sprang auf, ging mit grofen Schritten durch Kiche und Flur,
in dem ich zornig meine Mutter nachaffte: "Anna, Anna, ...
Anna! Immer nur: Ach Anna! Das ist das einzige, was ihr sagen
kénnt ... " . Mit einem Knall haute ich meine Schultasche auf
den Wohnzimmertisch, OJOffnete sie und 1lief mein gesamtes
Schulmaterial auf Tisch und Boden fallen. In dem Moment
erblickte ich mein Franzdsischbuch, welches ich wie die Pest
haBte, und schleuderte es in die nachste Ecke. So, das hatte
erstmal gut getan. Nun fihlte ich mich schon viel 1leichter.
In dieser Stimmung schlug ich mein Rechenheft auf und
versuchte, die uns als Hausaufgabe gestellten Fragen zu
beantworten.

Da meine Konzentration zu diesem Zeitpunkt sehr zu winschen

ubrig lief, war meine Heftseite nach mehrmaligem Verbessern
die reinste Sauerei.
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In diesem Moment schaute mir meine Mutter iber die Schulter
und meinte, ich solle dies sofort neu schreiben, da ich
meiner Lehrerin ein Heft in diesem 2Zustand wohl kaum
vorzeigen kénnte. Ich war allerdings ganz anderer Meinung und
weigerte mich, meine Aufgabe nochmals abzuschreiben.

Meine Mutter, eine sehr geduldige Frau, billigte mir vieles
zu, doch in diesem Moment war das Maf voll, und sie rif in
ihrer Wut die Seite meines Heftes heraus.

Da ich nicht wuBte, wie ich reagieren sollte, fing ich prompt

an zu heulen und schrie: "Jeder haBt mich ... ich will nicht
mehr hier bleiben ... bei der Oma ist es viel schdoner als
hier ... " Meine Mutter war schon langst wieder aus dem

Wohnzimmer in die Kiiche zuriickgegangen and hatte, was ich
allerdings nicht wuBte, die Tiren hinter sich geschlossen.

Ich heulte und schrie, bis ich glihend heif war im Gesicht
und sich alles um mich herum zu drehen begann.

In diesem Moment sah ich unser Balkonfenster, das von einer
kniehohen Balustrade begrenzt wurde. Ich rif das Fenster auf,
wollte noch schreien, da® ich springen wirde, wenn ich die
Aufgaben neu schreiben miisse, doch in diesem Augenblick wurde
mir vom Heulen und Schreien der Kopf furchtbar schwer ... ich
verlor das Gleichgewicht und fiel in die Tiefe ...

Was dann geschah, weif ich nicht mehr.

Stunden spater wachte ich mit einem frisch operierten
Beinbruch und einer Gehirnerschitterung im Krankenhaus wieder
auf. Meine Eltern standen vor meinem Bett und schauten mich
fragend an, doch ich war an diesem Tag unfahig zu erklaren,
daf ich gar nicht hatte springen wollen, sondern einfach nur
das Gleichgewicht verloren hatte.

Drei Tage spiter gelang es mir wieder, mehr oder weniger klar
zu denken, und ich begriff, was ich meinen Eltern angetan
hatte. Natirlich fihlte ich mich nach dem vorhergegangenen
Schultag wieder einmal hilflos und verlassen, doch dieser
Zwischenfall war, obwohl er ohne meine Absicht geschehen war,
unverzeihlich. Trotzdem machten meine Eltern mir keinerlei
Vorwiirfe, und meine Klassenlehrerin meinte sogar, dag
wenigstens meine Kameraden etwas daraus gelernt hitten.

Dies begriff ich in der dritten Woche meines Krankenhausauf-
enthaltes, als sich meine Zimmertir O6ffnete und alle mit
einem Blumenstrauf in der Hand vor meinem Bett standen. Nach
einigen stummen Sekunden hagelte es Entschuldigungen auf mich
nieder. Sie sagten, dal meine Verzweiflung durch ihre Schuld
hervorgerufen worden ware und daf sie erst jetzt begriffen
hatten, was sie mir angetan hatten.

23



Von diesem Tag an war ich eine von ihnen und wurde auch
ebenso behandelt. Heute denke ich oft, daf ich durch dieses
Unglick meine neue Heimat, denn das ist Frankreich jetzt fir

mich, gefunden habe.

SILKE GAMPE
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Die Metamorphose

Lukas Maller wohnt in einem Reihenhaus. Er 1lebt in der
Vorstadt. Herr Miller lebt schon lange in diesem Haus in der
Vorstadt. Er liebt sein Gartchen mehr als alles andere auf
dieser Welt. Er weif nichts von der Welt.

Lukas Miller arbeitet tdglich in seinem kleinen Gartchen, er
hegt und pflegt es bei jedem Wetter. Herr Miller lebt fir
seinen Garten. Er mag es, selbst etwas zu schaffen. Er freut
sich Uber seine wohlgepflegten Blumenbeete, i{iber seinen
knackigen Salat, Uber seine neue Giefkanne '

Herr Miller ist Frihrentner, durch eine Kriegsverletzung am
Bein vom Dienst als Postbeamter suspendiert. Lukas Miller
lebt allein. Seine Mutter hatte ihm immer die Ehefrau
ersetzt. Doch sie ist tot. Sie ist vor einigen Wochen
gestorben. Lukas hatte bei ihrer Beerdigung geweint, als er
seine selbstgezogenen Nelken auf den braunen Eichensarg
geworfen hatte. Jetzt hat er nur noch seinen Garten.

Herr Miller trigt seit dem Tod seiner Mutter Trauerkleidung.
Er tragt nur noch kleinkarierte, graue Flanellhemden und
dunkle Kordhosen. Herr Miller trug eigentlich noch immer
kleinkarierte Hemden und graue Kordhosen, er trug also seit
jeher Trauerkleidung.

Als er noch jung war, sprach ihn einmal eine Nachbarin
(kurze Zeit darauf ist sie weggezogen) darauf an, sie fragte
ihn freundlich, warum er nur kleinkarierte Hemden trage.
Doch Herr Miller winkte rasch ab; es koénne den anderen
Leuten egel sein, wie er gekleidet sei.

Lukas Milller hat keinen Kontakt zu seinen Nachbarn. Ihre
Versuche, Kontakt mit ihm aufzunehmen, lehnt er unwirsch ab.
. Er mag keine fremden Leute. Er mag diese Leute nicht, die
alles Unkraut in ihrem Garten wuchern lassen, deren Hunde an
seinen Briefkasten pissen, er bezeichnet sie als asozial.
Nein, er mag keine Fremden. Er meidet sie, so gut er kann.
Allmahlich gibt niemand sich mehr die Mihe, ihn anzu-
sprechen. Herr Miller hat seine Ruhe ...

Lukas Miller geht jeden tag in die Stadt, um Fleisch, Brot,
Milch und KRaffee zu holen. Er kauft immer genau dasselbe:
ein viertel Pfund Fleisch, einen halben Liter Milch, einen
halben Laib Brot und finfzig Gramm Kaffee.

Einmal hatte ihn die Kramerin gefragt, warum er nicht
dreiviertel Pfund Fleisch, eineinhalb Liter Milch,
eineinhalb Laib Brot und hundertfiunfzig Gramm Kaffee kaufe
und nur jeden dritten Tag komme. Doch Herr Miller winkte
rasch ab, es kdnne den anderen Leuten egal sein, wie oft er
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einkaufe und wieviel er seinem Bein 2zumute, zumal die
Kramerin die gleiche Summe Geld erhalte, ob er nun alle drei
Tage komme oder jeden Tag. Darauf verlief er den Laden, um
am anderen Tage, g¢genauso wie vorher, an der Theke dasselbe
Zu verlangen.

Die Leute bezeichnen ihn als einen komischen Kauz.

Jeden Monat geht er zum Frisdr, er tragt seit langem
dieselbe Frisur. Seine grauen Haare sind immer gepflegt.
Lukas Miller verwendet taglich Rasierwasser, er riecht gut,
er ist gepflegt wie sein kleines Gartchen ...

Herr Miller ist né&mlich der Meinung, daf das Aussere eines
Menschen auf seinen Charakter hinweist. Lukas Miller ist
gepflegt ...

Lukas Miiller raucht nicht und trinkt nur Milch und Kaffee.
Friher rauchte er, doch er hat es seit langem aufgegeben.
Mutter fand den Zigarettenrauch eklig. Doch Lukas konnte
nicht zusehen, wie er seiner Mutter miffiehl. - Also
stellte er das Rauchen ein. Friher trank er am Sonntag ab
und 2zu ein Glaschen Wein, seine Mutter mochte dies nicht,
sie hatte Angst, er wirde zum Alkoholiker. Lukas bekam zur
Strafe keinen Napfkuchen mehr am Sonntag. Doch Lukas konnte
nicht zusehen, wie er seiner Mutter mifBfiel. - Also trank er
nur noch Milch und genof ihren Napfkuchen weiterhin.

Lukas liebte seine Mutter sehr, 2zu sehr. Sie war immer fiir
ihn da gewesen, sie hatte ihn gelehrt zu leben: Blumen =zu
pflanzen, Kaffee zu kochen.

Lukas' Vater war im Krieg gefallen, und so kimmerte er sich
um seine Mutter, wie ein Sohn es tun muB. Lukas' Mutter
lehrte ihn das Beten: als er noch sehr klein war, schenkte
sie ihm einen Rosenkranz. Er erinnert sich noch genau an das
hibsche Etui, dem ein kleines Bildchen mit einem Engel
beilag. Es trug die Inschrift: "In nomine Dei, Amen." Lukas
lernte das Beten schnell und vergaf® es nie, dafiir bekam er
auch immer ein Stiickchen Schokolade. Lukas hat seiner Mutter
viel zu verdanken. Wie sehr sie ihm fehlt ...

Herr Miller denkt oft an seine Mutter zurick, dabei nimmt er
den Geruch ihres Napfkuchens wahr ... . Er nimmt éfters das
Heiligenbildchen mit der Inschrift "In nomine Dei, Amen" und
spricht ein Gebet. Wie es seine Mutter immer gewollt hat,
betet er auch tdglich den Rosenkranz. Lukas betet fiir seine
Mutter, daf sie die ewige Ruhe habe, und fiir sein Gartchen,
daf alles gut gedeihe. Er vermifft seine Mutter und den
Napfkuchen.

Herr Miller hatte vor Tagen mit dem Gedanken gespielt, sich

eine Frau zu nehmen, eine Frau, die Napfkuchen backen kann
und ihm in seinem Gartchen hilft. Doch er hat diesen Einfall
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schnell verdrangt. Lukas Miller fdhlte sich sehr mies, er
glaubte, in Gedanken seiner Mutter untreu geworden zu sein.
Er schlief drei Tage lang nicht und vergaf seinen halben
Liter Milch bei der Kramerin zu kaufen. Er hatte sich
geschworen, das zu bleiben, was seine Mutter aus ihm gemacht
hatte, ein ordentlicher, gepflegter Blrger.

Lukas Miller 1ist ein ordentlicher Blrger, er bezahlt
punktlich seine Steuern, 1lebt nach dem Gesetz und fallt
nicht auf. Ja, er will ein ordentlicher, gepflegter Birger
sein. Herr Miller steht taglich um acht Uhr in der Frihe
auf. Er kocht den KRaffee und schneidet zwei Scheiben Brot
vom Laib ab. Nachdem er 2zwei Scheiben Brot gegessen und zwei
Tassen Kaffee getrunken hat, wascht er sich, benutzt sein
Rasierwasser und macht sein Bett.

Dann geht er in sein Gartchen ... . Lukas lebt in seinem
Gartchen auf, er versinkt in Trdumen in seinem stillen
Paradies. Manchmal sieht er seine Mutter vor sich, er riecht
ihren Napfkuchen und schaut ihr beim Blgeln seiner klein-
karierten Hemden zu. Es gibt Tage, an denen Lukas so sehr in
seinen Trdumen versunken ist, daf statt um 2zwolf das
Mittagessen erst um zwdlf Uhr zehn auf dem Tisch steht. Dies
macht ihn traurig und witend zugleich, wenn er so die
Kontrolle idber sich selbst verliert. Was wirde Mutter wohl
sagen wenn sie wusste, wie zerstreut ihr Sohn geworden ist.

Lukas haft die Unordnung genauso wie die Unpinktlichkeit.

Als er noch ein kleiner Junge war, kam er einmal zu spat zum
Abendessen. Er hatte mit seinen Freunden gespielt und hatte
das Abendessen ganz vergessen. Seine Mutter war sehr witend
auf ihn, sie warf ihm vor, er hatte ihr Vertrauen
mifbraucht. Eine Woche lang bekam er weder Napfkuchen noch
durfte er mit seinen Freunden spielen.

Lukas hatte eine gute Kindheit, er ist seiner Mutter dankbar
fir ihre gute Erziehung.

Noch heute gibt es diese schrecklichen Tage in seinem Leben,
an denen nichts klappt: er verschlaft, das Essen steht
anstatt um Zwolf erst um zwdlf Uhr dreifig auf dem Tisch.
Lukas haBt sich selbst an diesen Tagen, er fihlt sich wie
ein Versager.

Er spirt, daf diese Zerstreutheit ihn einmal andern wird (er
firchtet Jjede Form von Ver&dnderung), ja er spirt etwas
Bestimmtes, doch Undefinierbares an diesen Tagen, die immer
haufiger werden ...

Lukas flrchtet sich vor Veranderungen, doch zugleich
faszinieren sie ihn: Seine Blumen sind am Anfang nur kleine
Samenzellen, doch durch unzahlige "Veranderungen" werden sie
2u schdénen, bunten, wohlriechenden Bliiten, sie werden 2zu
lebendigen Blumen. Ja, sie erwachen zum Leben. Sie atmen.
Sie fdhlen. Nur durch diese Veranderungen, durch das
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Wachstum, gelingt es dem Keim, zum Lebewesen 2zu werden.
Lukas 1liebt Blumen, er liebt es, wie sie sich veré&ndern.
Doch er haft Verinderungen weil er sie firchtet. Die Blumen
wachsen, werden lebendig, weil jemand sie anpflanzt, sie
pflegt, sie bejaht, jemand will, daB sie leben ...

Lukas weif nicht, ob jemand will, daf er lebt. Lukas glaubt
nicht.

Als Lukas wieder einmal in die Stadt geht, um einzukaufen,
geschieht etwas Wunderliches, etwas Wunderbares ...

Als er die Tir zum Kradmerladen aufstoft, weifl er, daf etwas

in der Luft 1liegt. Lukas ist erstaunt, dieses Gefihl

verspurt er zum ersten Mal in seinem Leben. Es ist ein
bestimmter Geruch, eine gewisse Spannung ...

Es riecht sif® und verfihrerisch, doch zugleich gefahrlich.

Lukas' Magen verkrampft sich. Er will den Laden verlassen,

doch er kann nicht. Es ist ein Geruch, der an den Napfkuchen
seiner Mutter erinnert, doch er ist viel aufregender, viel

zarter. Es riecht sinnlich. Lukas zuckt zusammen, sein Kpf

drdhnt. Alles verschwimmt in ihm, er befindet sich in einem
dichten Nebel: er sieht sein Haus, seine Giefkanne, sein
Gartchen, seinen Briefkasten, seine Blumen, er erkennt ihre
Konturen. Der Nebel wird immer dichter. Lukas versucht sein
Haus, sein Gartchen, seinen Breifkasten, seine Blumen
festzuhalten. Er will sich an sie klammern, doch er kann sie
nicht mehr sehen. Er sieht nichts mehr. Er will schreien.

Sein Kopf drdhnt. Die Erde bebt unter ihm. Er ist daran, das
Gleichgewicht zu verlieren. Plétzlich wird alles klar, der

Nebel wird durch eine unsichtbare Kraft, vielleicht durch
den Wind, verdrangt. Alles wird sonderbar klar. Doch das

Haus, die Giefkanne, das Giartchen, der Briefkasten sind
verschwunden. Lukas sieht das Gesicht seiner Mutter vor
sich. Sie lachelt.

Es ist nicht das Gesicht der alten Frau. Nein, es ist seine
Mutter in ihrer Jugend. Ein schdnes, glattes Gesicht. -
Doch das Gesicht verschwimmt sogleich wieder und es
vermischt sich mit dem Sifen. Lukas atmet tief. Das Suf
macht ihm keine Angst mehr. Es ist ein unbeschwertes SiS.

Lukas atmet noch einmal tief durch. Er mag, er braucht

diesen Geruch.

Plotzlich verspirt er eine heife Lust, an die Theke zu
gehen.

Lukas tritt ber die Turschwelle und nadhert sich ihr. Das
SGR wird immer stdrker. Lukas hat das Gefithl zu ersticken.
Er atmet schwer. Er sieht sie. Sie ist siB. Sie ist
verflihrerisch. Lukas schluckt. Sie ist blond. Sie ist schdn.
Sie hat einen roten Mund. Sie hat graue Augen. Sie tragt
eine weiBe Schiirze. Sie hat sich verindert. Sie ist ein
Napfkuchen. Sie ist die Kramerin. Lukas tritt einen Schritt
nach vorne. Er starrt sie an. Sie lidchelt: "Was darf es fir
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Sie sein, mein Herr?" Lukas droht 2zu ersticken; der
sifliche Geruch schniirt ihm fast die Kehle zu. Er ringt nach
Luft.

Er hért das Gezwitscher der Vdégel. Er ist in seinem Garten,
bei seinen-Blumen. Es sind rote Rosen. Er pflanzt Tausende
von roten Rosen. Er sieht einen Engel, der geschmeidig von
einer Blite zur anderen tanzelt. Er ist der Engel von dem
Heiligenbild. Lukas spirt eine warme Brise, die sein Gesicht
umweht. Er riecht das Sif der Rosen und vernimmt das
Rascheln der Blutenblatter unter den zierlichen Fifichen des
Engels. Lukas ist glicklich.

Er glaubt zu wachsen. Seine kleinkarierten Hemdenadrmel geben
seine nackten Arme frei, die Armel sind zu kurz geworden.
Lukas schaut an sich herab: seine braunen Socken schauen
unter den kurzen Hosenbeinen hervor.

Lukas findet es ganz natiirlich, daf er widchst. Schlieflich
wachsen die Rosen, die er pflanzt, ja auch. Er wachst mit
ihnen.

Die Kramerin steht hinter der Theke und schaut Lukas zu. Sie
wei, daf er wachst, daf er Rosen pflanzt. Sie weif es. Sie
sieht es ihm an. Sie fdhlt es ihm nach.

Lukas rauspert sich. Er ist wieder im Laden. Er sieht sie
wieder. Er weif wieder, daf er etwas kaufen soll.

Lukas sieht die grauen Augen. Er versinkt. Er bestellt
Napfkuchen.

Sie lachelt: "Wir haben drei verschiedene Fertigpackungen:
mit Mandeln, mit Schokoladenglasur und mit Rosinen. Welche
méchten Sie bitte?"

Die Kradmerin wird rot, sie sieht pldtzlich ganz anders aus.
Lukas splrt, dass die Kramerin es weif. Sein Herz pocht
laut. Er hort, daf auch ihr Herz pocht. Lukas' Schlafen
hammern. Er fihlt, daf sie fiihlt wie er. Er ist glicklich
und sicher, als es aus ihm heraussprudelt. Er will dieser
Frau alles erzadhlen, weil er weif, daf sie ihn verstehen
wird.

"Kénnen Sie Napfkuchen backen, Sie missen es kdénnen. Wissen
Sie, meine Mutter backt immer Napfkuchen. Ich 1liebe
Napfkuchen. Bestimmt lieben Sie Blumen. Ich weiff, daB sie
Blumen lieben. Sie sind die Blume, die ich immer versuchte
zu pflanzen, wachsen zu lassen. Doch sie verwelkte immer und
immer wieder. 1Ich war es, der sie verwelken lief, ich habe
ihr den Nahrboden verweigert. 1Ich habe sie gehaft, ich habe
mich vor ihr gefiirchtet."

Lukas beginnt zu schreien. Sei RKopf fihlt sich an, als wirde
er gleich zerplatzen. "Ja, ich wollte diese Blume tdten, ich
wollte mich tdten ... "

Lukas schweigt fir den Bruchteil von Sekunden. Dann bricht

er in Tranen aus. "Mein ganzes Leben lang hab ich es
verdrangt, ich habe versucht, es zu vergessen. Sie haben
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mich gerettet. Sie haben mir geholfen, aufzuerstehen. Ich
lebe, ich fihle, daf ich wachse. Ich will es. Ich spire, dag
ich meine Gefiihle, meine Ideen, meine Trdume nicht mehr
verdriangen will. Ich will sie leben, sie geniefien."

Lukas stirzt hinter die Theke und umarmt sie. Sie halt ihn
fest. Sie streichelt iliber seine heifen Wangen. Sie wischt
ihm die Tranen weg. Sie freut sich mit ihm. Beide freuen
sich. Sie freuen sich zusammen. Sie bricht auch in Tranen
aus. Sie weint mit ihm. Sie weinen zusammen.

Beide schluchzen vor Gliick.

Er wischt ihr die Tranen weg. Er fragt sie, warum sie sich
nicht vorher erkannt haben. Sie sagt, sie heife Olga. Dann
muB sie lachen. Lukas lacht auch. Lukas und 0Olga 1lachen
zusammen.

Und wie sie lachen! Sie lachen Uber Napfkuchen, iber klein-
karierte Hemden, t{ber Reihenhduser, iber Heiligenbilder,

iber Rasierwadsserchen, iber Rramerinnen, Uber pensionierte
Postbeamten. Sie verlachen die Banalitat, die ganze Welt.

CLAUDIE GRISIUS
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Qust for Kicks

The gum-chewing peroxide-blond shop assistant was 1leaning
against the counter, filing her shocking orange manicured
nails and eyeing the customers suspiciously. She wasn't too
keen on the 'Doc Marten' boots belonging to one spiky-haired
youth ... or on his tattooed left biceps either, come to think
of it ... . Once she had seen him safely out through the door,
she relaxed. Her boss had recently been nagging the staff
about the considerable losses they cut every year through
shoplifting, so she was having to keep a closer watch'on her
customers lately.

Just then, a smartly-dressed girl of about nineteen entered
the shop. She was wearing an exclusive designer outfit
underneath an expensive leather coat. Long red hair, gold
earrings and bracelets completed the look. She smiled at the
shop assistant, who, already at her ease having caught a
glimpse of the Rolex watch on the girl's wrist, turned away to
fold a pile of T-shirts and put them away on a shelf.

Five minutes later, the girl left without having made a
purchase and the shopkeeper took the opportunity of the empty
store to go and have a cuppa out at the back.

Georgina, meanwhile, was striding down the busy street with
a huge grin on her face ... and a ¥500 Gaultier jacket under
her coat.

What a dope that shop girl had been! Honestly! Standards
were decidedly dropping ... . These days it was a cinch
actually nicking the stuff right under their noses. No one
ever suspected her - well, who in their senses would? They
smelled her money and class as soon as she set foot in the
door. She looked well off enough to buy the whole store, let
alone one measly five-hundred-quid jacket - and she was,
wasn't she? 1In fact, all she ever needed to do was to give
Daddy a call and he'd get her anything she asked for without
blinking an eyelid. God, how boring! Georgina got more of a
kick out of doing it her own way; it was exciting - not that
she needed half of the stuff she stole; it was just for the
fun of it. The bigger the risk, the more of a challenge.

By now, the Rolex showed a quarter to five. Better get on
home if she was to avoid the rush-hour on the tube ... she
went to the nearest Underground entrance and rushed up to the
1lift just as the doors were closing; the person on the other
side jammed his foot in the entrance to block them, so that
they opened again to let Georgina in.

'Thanks', she mumbled without looking up.

'Any time, princess', said the figure standing opposite
her. Georgina g¢glanced over to see one of those dreadful
Kensington Market punks. His massive yellow hair almost
reached the ceiling and the sides of his head were shaven,
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leaving nothing but stubble. He was wearing black studded
boots, about six heavy metal chains dangling around him, a
ring in his nose and a shredded shirt which resembled
something Georgina's mother used as a lining in the dog's
kennel - except for the fact that it had KILL THE RICH
BASTARDS printed in huge red letters across the front. The guy
looked as if he had two massive black eyes but Georgina
concluded that it was probably just black eye-liner that punks
always used.

‘Hasn't anyone mentioned to you yet that your mascara's
run? Or is it meant to be smeared all over your face?', she
retorted in a sarky voice.

'My, my! Didn't your ma ever tell you never to answer back
to strange men in lifts?’

'‘Mind your own business', said Georgina and turned her back
on him, hoping he would take the hint and shut up.

At that moment, the lift came to a grinding halt between
floors. Great, thought Georgina, this was all she needed ...
to be stuck in a broken lift with a mad punk for three hours.
He seemed to have similar thoughts:

'Well, princess, 1looks 1like you'll just have to bear my
presence a little while longer ...', he said, grinning.

'Look, shut wup, and for heaven's sake stop calling me
princess', she snapped back.

'I see. Ashamed of one's wealth, are we? And how much,
pray, did we spend on that ravishing new item of c¢lothing, if
I may be so bold as to enquire?’', he said, imitating her posh
accent and nodding his head towards the stolen jacket she had
tucked under her arm.

‘Actually, I nicked it’', she said, triumphantly. That'd
teach him to make assumptions about her. The bloke was silent
for a moment but didn't take his eyes away from her, as though
he was sizing her up.

'Listen, princess, you think you're a right madam, don't
you?', he said after a while, ’'because you're so bloody daring
playing at being a thief and "Oh, what a scandal if papa ever
found out”. But really you know that if ever you got caught
“papa dear" would be there to bail you out. You don't know
what it's like to be forced to steal because there's no other
way out. So for some the risk is real. To you it's 3just a
game. '

Gerogina looked taken aback - for about three seconds -~
then she got defensive.

‘Well, what if it is a game? So what? I do what I want.'

‘Sure you do. But aren't you curious to know what it's like
outside your world? Like for instance, how things are for
someone like me? No, of course not, how stupid. I forgot your
sort couldn't care less about what we have to go through.'

‘Hold it. We're not all made of ice and stone, you know!'
said Georgina, thawing slightly.

‘Prove it', said the punk.

. ‘Oh, for heaven's sake! What do you want me to do about
1??:, she said in exasperation,'this conversation is getting
ridiculous', she added sitting down in one of the corners of
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the elevator.

'Why do you steal?’' he asked suddenly.

‘Because I am bored.'

'That's what I thought. Ok then, how's this for a
challenge: why don't you try it as one of us?'’

‘What's that supposed to mean?' asked Georgina, taking the
bait and getting interested.

'Well, become a punk for 24 hours and try the same tricks
as you do now. It will be harder, I'll tell you.'

Georgina laughed. 'You're mad', she said.

The punk looked at her for a moment, thoughtfully.

'Oh, forget it', he said eventually.'I thought you might be
different - but you are as much of a spineless upper-class
twit as the rest of them.'

'Ok! Ok! Let me think for a moment. It's just that it seems
such a crazy idea."”

He shrugged. ‘'Nah! You're not up to it.’

'Look, shut up for a second. You're not going to influence

my decision anyway ... ', she muttered.
The punk grinned, but said nothing.
After a while she had made up her mind: 'To hell with it

all ... why not? It will make a change for once.'

'Ok, so you come with me as soon as we get out of this
effing piece of machinery. I'm your evil fairy grandmother.
I'l1l wave my magic wand and the princess will turn into a
frog.’

'Think you've got your fairy tales a bit mixed up there,
actually.’

‘'Yeah, well, that comes from having a nanny who was an
alcoholic. She got it all wrong. <Cinderella ran off with the
three little pigs ... .

It was 1luckily only another ten minutes or so until the
elevator started up again. When at last they emerged, swearing
over the deficiencies of the British Underground, Georgina
followed the punk, whose name turned out to be Bill (how
original!), on to the tube and back to the dingy bedsit he
shared with four or five others.

They entered - the room was a complete tip with various
matresses strewn across the floor - empty bottles and broken
glass, fag ends and clothes cluttered up the rest of the
space.

A nasty smell of alcohol and sweat made Georgina wrinkle
her nose. Bill walked over to the nearest matress and shoved
the pile of bedclothes with his foot. The blankets gave a
grunt.

'‘'Let me introduce Shaz ...', said Bill, as a head of orange
hair emerged from underneath the covers.

The creature muttered something unspeakable under her
breath before disappearing.

'Yes ... they are all terribly hospitable here ... ', said
Bill. 'Well, let's get started. Can you get the scissors from
the bathroom?’' Georgina tried the bathroom door but it was
locked. A funny choking sound came from inside.
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‘Er, it won't open.’

‘Ooh, that's probably Donna puking up after last night. Ok,
I'11 get the kitchen scissors.’' Georgina sat down on the floor
between thé beer bottles and wondered what the hell she was
doing in this place. She must be out of her mind. But she was
curious ... no, she would go through with this no matter what
... Bill came back in just then.

‘Cut your hair to there', he said prodding her neck.

‘'Whaat? You must be joking! No way, get lost', she replied,
suddenly realizing what the full implications of this
transformation were.

'Look, are you going through with this, yes or no? Because
if you are going to start chickening out over trivialities,
you can forget it, mate.'’

She looked at him. He was serious.

'All right. Go ahead, but you do it', she decided. A few
minutes later a heap of red hair lay on the ground around
them. At that moment the bathroom door opened and a black
figure with a deathly white face emerged. Donna, no doubt. She
looked at Donna, inquisitively.

'Get the hairspray for me, Don,' Bill ordered.

'Yep, hang on.' She came back with it. 'So, what's up then,
Billy boy?'

'‘Madam here wants to know what it's like being a social
outcast like us.'

'Aw right,' said Donna, 1looking from the can of spray to
Georgina's hair. 'Bend over then, dearie.’

One and a half hours, three cans of hairspray and two
packets of purple hairdye later, Georgina, rechristened 'Yog',
stared at her reflection in Donna's cracked mirror ...
unbelievable ... she didn't recognize herself. A garish purple
mane stuck out at all angles from her head. Her face was caked
in thick white make~up, eyes and lips lined in black. She had
on a pair of skin-tight black leather trousers belonging to
Shaz, Donna's leopard-skin top, several chains and crucifixes,
ridiculously high-heeled black boots, a huge belt and black
gloves to finish off the new look. Bill was enthusiastic.
‘Wicked!' he exclaimed.

‘Yea, course it would be a bummer without my top and shoes
... !' said Donna.

Yog, as we will call her from now on, was speechless for
about six million years (moderate exaggeration there), then
suddenly she seemed to warm to the new image and started
swinging her chains around her head and making strange 1Indian
war-like whoops.

Shaz, who had been silent through the whole transformation,
suddenly started out of bed.

'Jesus Christ! What's up with her? Is she in pain? Call the
men with the nets and the straitjackets, for Pete's sake!'

'‘She has just been liberated, sister',said Donna, by way of
a 'deep' and 'meaningful' explanation.

'Oh yes, of course ... why ever didn't I realize that right
away?' said Shaz with a blank look on her face.
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'Ok, Yog, let's see what you can grab. You've got half an
hour before the shops close. Meet you outside Marks and Sparks
when you've finished,' said Bill. Yog thought for a moment,
then asked them if they had any plastic carrier bags with
shop names on them. Donna produced a couple.

'Here you go, 1luv, one from Antoine’'s and one from HMV
record shop. By the way, there's this new release by the
Pistols I've been dying for ... if you could lay your paws on
that ... .'

'Bugger off!' Yog stuffed the bags in her pocket and left,
feeling apprehensive. When she got to the High Street, she
decided to do something about boosting her self-confidence.
Start with something small and gradually move on to bigger
stuff - that was her theory. She walked into a busy stationery
shop, or rather - tottered in - bloody high-heeled boots ...

In the corner of the shop stood a container filled with
various erasers in different shapes and sizes. Yog edged her
way over, licking the palms of her hands. When she got to the
box, she pressed one hand down on the rubbers and then
cautiously lifted it with several stuck to her palm. Next she
turned around, at the same time pushing them casually up her
sleeve and walked out of the shop. What a laugh! No one had
taken the slightest bit of notice of her even though she was
dressed in the most outrageous way. Well, they were probably
quite used to punks around this area, she supposed.

After this first successful 'robbery', Yog felt perfectly
confident again.

Ok, enough fooling around, she thought to herself, now down
to something a bit more serious.

Her next victim was HMV. sShe pulled out the plastic bag
with the shop's initials on the front and pushed the door open
before entering. Loud music, played at top volume, came
blaring out of the loudspeakers. Yog wondered how this could
possibly incite anyone to purchase a record and then
remembered with a smile that, as a punk now, she was actually
supposed to enjoy that kind of racket.

It was a fairly large shop with a layout in rows of stacked
records - customers were bent over the racks riffling through
the various albums. Yog wandered around for a while before
doing the same; as she stooped over, she hid the carrier bag
between herself and the rack and then dropped half a dozen LPs
into it. Next, she slowly moved towards the exit, occasionally
stopping to peer at some displays, so as not to appear
suspicious.

Once out of the shop, that same self-congratulatory grin
appeared on her face again - piece of cake, what was Bill
going on about? It was just as easy now as it had been before.

She took her watch out of her pocket (Bill had made her
take it off on the basis that no self-respecting punk wore a
wristwatch worth a thousand quid - a sensible enough argument,
really, she supposed). She still had ten minutes before the
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deadline. Next door to M&S, where she was to meet Bill, there
was ‘a hi-fi shop. Now that's more like it, she thought. She
doubted that Bill would be too impressed by her rather
pathetic efforts so far.

She walked in. A young sales boy was standing behind the
counter. After he had caught sight of her, he continued to
stare, which made her feel slightly uncomfortable - but the
feeling didn't last as the boy was soon busy with a couple of
customers waiting to be served.

Yog took a glance around. With all those video cameras out
on display, she couldn't figure out which ones were being used
for the shop's security system. Well, she would just have to
risk it, wouldn't she? She went over to a shelf of various
radios and cassette players and tried on a walkman. It had
those tiny plug-like headphones which she placed inside her
ears - as inconspicuously as possible. The walkman itself she
hitched on top of her belt; then, as no one had observed her
putting it on, she moved away from the shelf. She knew she
shouldn't try to leave straight away, so she went and stood in
front of a television set for a while and watched Sylvester
the Cat make a Tweety Bird sandwich. When she judged the time
was right, she made her way over to the door but before she
could open it, a tall man in a dark suit was by her side.

‘Now then, just step into my office, young lady. 1I'm the
manager of this store', he said, raising his voice to assert
his authority. 'Come on, quickly.' Yog went pale. Oh my God,
she thought, no, please, don't let this be happening to me!
Once inside, the man seemed to lose his temper.

'You are all the same, you punks, aren't you? Think you can
get away with anything. You think you are smarter than us,
don’'t you? Well, you are wrong. We've been watching you on
this screen here since you entered the shop; looking
suspicious right from the start, of course. What do you
expect, looking the way you do? Always causing trouble, your
lot are. Well, this will teach you. 1I'm taking you round to
the police.’

He grabbed Yog by the arm and marched her out onto the
street. Yog had remained silent all this time, but suddenly
she called out - she had seen Bill. He was standing, propped
up against a wall, smoking, outside Marks and Sparks. Bill
looked at her, his face expressionless, and then suddenly gave
a strange smile ... and walked away, leaving her ...

MARIANNE HAWKINS
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LinfFini
Jean vivait seul.

Il avait quatre-vingt-un ans et il avait toujours &té en bonne santé, il
possédait un coeur robuste.

Durant sa longue vie, il avait su s‘adapter & un grand nombre de situations
difficiles et pénibles, et cela nen seulement avec son esprit bien éveille,
mais aussi par son corps qui portait beaucoup de cicatrices de 1a misére et
du vieillissement.

i lui arrivait parfors de se considérer lui-méme comme un homme-lézard, un
1ézard de V'espece qui réussit & survivre en tout milieu, qui sait changer 'son
aspect physique de telle sorte & apparaitre invisible dans tous les lieux.

Apres l1a mort de sa femme, il était son seul proche parent en vie. Jean avait
réussi & les survivre tous, il s'en réjouissait réguliérement a la date de
I'anniversaire de 1a mort de sa femme. |1 était seul, vieux, mais toujours en
vie. Et la solitude ne lui pesait guere.

Il menait sa petite existence dans un immeuble de banlieue & six étages et
complétement abandonné, ou 11 occcupait un minuscule studio. Le dernier
locataire avait quitté son appartement, il y avait quatre mois déja.

Ainsi Jean avait assez de place, méme toute la place qul voulait, pourtant il
préférait s'isoler dans son unique chambre d'une étendue de dix-huit métres
carrés seulement. Elle était équipée d'un petit cabinet, d'un lavabo pour faire
et la toilette ot 1a vaiselle, d'un réfrigérateur, d'une chaudiére & gez, d'une
armoire et d'une commode ainsi que d'une petite table avec une chaise se
trouvant au milieu de la piece, et d’'une couchette dans un coin.

Ce n'était pes beaucoup, mais cela suffisait amplement.

Ceci dit, il feudrait ajouter qu'il n'y avait ni fenétre, ni électricité, ni esu
chaude. Donc Jean vivait dans un noir absolu.

11 avait deux bougies et quelques allumettes, certes, mais il ne les allumait
Que deux fois par an, lors de son anniversaire et pour Noel, chague fois
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pendant une heure seulement. En dehors de ces quelques affaires banales, il
était en possesion d'un calendrier centenaire afin de connaitre la date et
d'une montre qu'il n'avait méme pas besoin de consulter pour savoir 'heure, il
avait un instinct naturel pour cela. Les miroirs, il les avait jetés depuis
longtemps; a8 quoi bon essayer de distinguer les traits recouverts de rides
d'un vieillard dans une obscurité totaie 7t

Jean ne sortait jamais, ne recevait jamais de visite. Ainsi, il était tout &
fait isolé du monde extérieur qui lui était devenu tout & fait étrange,
beaucoup trop grand et trop sanglant avec le temps.

11 ne voulait rien savoir du tout de ce qui se passait dehors, cela ne
I'intéressait plus, il en avait ras-le-bol, il était tranguille et puis, il ne
génait personne.

Pour régler ses petites besognes personnelles et ses achats, il était convenu
avec I'épicier du coin, plusieures années auparavant déja, que celui-ci lui
apporterait 8 1a maison chaque lundi une caisse avec tout ce qu'il lui fallait
dedans. 11 avait un banquier qui s'occupait de ses affaires financiéres, et
quelqu'un venait réguliérement lui vider les poubelles.

Jean pouvait s'adapter & toute situation, comme on 1'a déja relevé plus haut,
et c'est ce qu'il a vite fait aprés quon eut coupé l'électricité & tout le
quartier.

Tandis que tous les autres locataires quittaient 1'endroit, ie corps de Jean
s'était s & assumer quelques changements. Ses yeux commencérent &
diminuer, ils devenaient YRAIMENT de plus en plus petits jusqu'a avoir la
taille de ceux d'une taupe.

Par contre, ses autres sens se développérent considérablement. Trés vite, ses
oreilles devinrent si sensibles qu'il pouvait entendre des pattes d'araignée
qui se déplacaient et il pouvait méme dire d'ou venait le bruit.

Son nez devint tellement fin qu'il pouvait trouver toute chose dont il avait
besoin, rien qu'en reniflant.
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Avec les bouts de ses doigts, il pouvait, au toucher, distinguer chaque
paricule de poussiére qui s'était accumulée avec tant d'autres sur la surface
de la table.

De cette fagon, Jean sut se retrouver partout dans sa chambre en un rien de
temps, et en plus 1'absence d'électricité lui fasait économiser de l'argent.
Toute lumiére lw était devenue superflue.

11 adorait le noir, ce sombre profond, sans consistance, cette non-couleur qui
enveloppe chague forme sans l'effacer pour autant. {1 se sentait tellement &
J'aise dans son microcosme ou rien ne lui était inconnu, ou il connaissait 1a
place de toute chose, qu'il s'imaginait que plus rien ne pouvait bouger a part
lui, que méme le temps s'était arrété, que le monde extérieur avait disparu,
englout! par I'éterneile non-couleur qui était la seule chose reelie et
existante. Jean se sentait en sécurité dans son abri qui lui était devenu si
familier qu'il préférait y rester pour toujours.

Seulement voild qu'un jour des changements eurent lieu qui vinrent troubler
I'existence paisible de notre vieux bonhomme. Jean avait tout juste fini 1a
vaisselle que ses oreilles hypersensibles remarquérent un léger bruit
insolite. C'était quelque chose comme un grattement venant d'en haut, du coin
juste au-dessus de I'armoire. Jean saisit 1a chaise dans le noir et se deplaga
avec elle vers 'armoire, sans se heurter bien sdr, il était chez lui.

Il grimpa sur la chaise , il tendit la main vers le plafond; le bruit était
désormais plus net, il s‘agissait plutdt d'un craquement gui devint de plus en
plus distinct.

Il semblait que cela provenait de quelgue part de l'intérieur du mur. Quand
ses doigts touchérent le platre, celui-ci se détacha en partie et quelques
fragments tombeérent sur I'armoire. Le béton au-dessus semblait vibrer.

Soudain, tout cessa. TOUT retrouva le caime usuel. Jean tendit encore
I'oreille pendant un moment, mais plus rien ne se manifesta.

Deux jours passerent . . .

Jean ne pensait méme plus 3 ce petit incident.
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11 était en train de 1aire une pauence” sur 1o table, lorsque les bruits
recommencérent, en force cette fois ci.

Le sol vibra, les craguements étaient bien audibles et parvenaient du mur &
gauche. Jean sauta sur ses pieds et courut en direction de ce mur.
Curieusement, il lui semblait que le trajet, si court d’habitude, fut plus long
a parcourir , deux ol trois pas peut-étre, mais il n'y attacha pas trop
d'importance et se dit que c'était 1'effet du choc et la surprise qui voulaient
lui faire croire cela. Aprés tout, les murs ¢a ne bouge pas en général. il était
toujours 18, le bon vieux mur.

Comme il venait & nouveau de le toucher, tout s'arréta. "Bizarre, se dit il,
sont-ils en train de démolir 1a baraque sans savoir que je suis encore 18 ? Ou
est-ce un nouveau locataire? Peut-étre ce sont des rats, mais alors une vraie
horde de rats. Qu'est-ce qui peut faire un tel vacarme ? Ce sont les murs ..~

C'était intrigant, 4 la fin.

La fois d'aprés, les bruits et les craquements le surprirent en plein sommeil :
la chembre toute entiére trembla, les verres et les assiettes dans I'armoire
s'entrechoquerent avec un cliquetis frénétique. Du pidtre tomba sur son lit et
pour la premiere fois, Jean fut saisi dune peur innommable devant
I'impossible que lui réservait son univers miniaturise.

Cette fois-ci tout ne s'arréta qu'aprés quelques minutes. Jean voulut, une fois
pour toutes, connaitre la raison de ces trembiements de terre et de tous ces
bruits.

D'abord, i1 grimpa de nouveau sur la chaise afin de toucher le plafond du bout
de ses doigts. |1 fut saisi de terreur, sa main resta suspendue dens e vide. Le
plafond n'était plus 18 ou il devait étre. Vite, il descendit de la chaise, la prit
et la posa sur la table, ensuite,il y monta. Son corps tremblait pendant qu'il
essaya de tenir I'équilibre tout en haut et qu'il répéta I'exercice précédent. Le
choc fut terrible, rien | Pas de plafond !

Il eut bescin de plusieures minutes pour se reprendre, se ressaisir. Ensuite, il
se mit a compter les pas qu'il lui falleit faire pour traverser sa chambre de
long en large. Il comptait trente pas ! Trente pas, incroysble ! Alors
qu'autrefois il lui en avait failu a peine dix. |1 ne comprenait plus rien. Des
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sueurs froides perlaient sur son front. {1 venait justement de decapsuler une
bouteille de vin et d'en boire une bonne gorgée, lorsque tout recommenca. |l
se réfugia alors sous la table et se bouchait les oreilles en attendant que
cela s'arréte ..

Pendant les jours qui suivirent, le phénomene se répéta plusieurs fois et
devint méme de pius en plus fréquent. Cela se répéta jusqu'a dix fois par jour.
Désormais, il Jui fallait cinquante pas pour parvenir d'un bout a l'autre de sa
chambre. Et i1 faisait de plus en plus froid a l'intéerieur. La température
diminuait constamment, et Jean grelottait sur sa chaise, enveloppé de
plusteures couvertures & la fois. |l était sur le point de craquer.

Un matin, il faillit ne plus retrouver sa table, tellement l'étendue de sa
chambre aveit sugmenté durant la nuit. Jean était au bord de la folie, de
chaudes larmes coulaient sur ses joues, il pensait ne plus pouvoir s'en sortir,
il priait que cela cesse, mais sans résultat.

Au fur et mesure gue les murs grandissaient et s'¢loignaient, la force des
secousses devint de moins en moins forte.

Bientdt, ce ne fut méme plus qu'un tonnerre lgintain.

Et finalement Jean comprit quil devait au moins essayer cle partir, de
retrouver la porte quelque part dans le mur gigantesque qu'il devinait
dertiére le rideau d'un noir épais. Ce serait son unigue chance, 11 ne voulait
pas mourir de faim, de soif ou de froid.

11 était alors assis au bord de son lit, lorsqu’il se décida enfin & partir. Le
noir avait fini par lui faire peur, aprés tout. Donc, il se leva et s'en aila dans
une direction qu'il avait choisie au hasard. Tt ou tard je veis tomber sur un
mur,” se disait-it, “puis, il ne me restera qu'a le longer 8 toute vitesse et je
trouverai la porte, je sortirai sur le coulgir avec sa lumiére accueillante.”

En s’encourageant ainsi, il avancait et errait pendant des heures et des
heures dans I'infinie grandeur du noir. 11 Tui semblait méme qu'il commencait
& devenir de plus en plus petit, vis-4-vis de I'immensité et de la profondeur
sombre et insondable.
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Vite, il sut qu'il s'était trompeée . . . il s'inquigtait . . . il s'était perdu. I
courait dans tous les sens, criait a I'aide, craignait de devenir fou. £n fin de
compte il se laissa tomber sur le sol, & bout de souffle. Personne ne
I'entendrait 1c1, il etait seul et abondonné dans un monde qu'il ne
reconnaissait plus.

Son unique désir meintenant, ce n'était pas de trouver une sortie, mais de
retrouver une de ses affaires : la chaise, 1a table, 1a bouteille vide, n'importe
quoi !

11 fermait les yeux, et le noir 'engloutit.

Quand 11 ies rouvnt, 11 avait I'impression de flotter, et effectivement, il
etait suspendu dans le vide, le néant, I'infini . ..

Cela le fit rire et pleurer en méme temps. Temps ? Quel temps ? 11 s'imagina
que vu les circonstances, son corps si adaptable s'habituerait & la situation :
s peau deviendrait noire. La nuit éternelle I'emporterait . ..

11 riait, criait, chantait de vieilles chansons . . .

C'est tout ce qu'il put faire, 11 était immobile !

Percy Lallemang
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Le réve de Christophe Colomb. ***

11 ne porte que des draps; en bleu et en blanc. {1 tire son bateau derriere lul et
il est si doux; c'est Christophe Colomb. 11y a des croix partout. C'est beau.

Dailleurs, c’est le plus beau tableau que Christophe ait jamais vu. A vrai dire,
ce n'est quune diapositive. Un cadeau de sa soeur. C'est donc la premiére
chose que Christophe ait fait apres sa sortie de prison - 1l vient d'acheter,
pour cinquante-cing francs, une visionneuse pour sa diapo qu'il n'avait pas
regardée pendant trois ans. On pourrait s’y noyer, pour toujours.

Sa soeur était convaincue que c'était lui que le Maitre avait peint.

A present, Christophe ne sait plus ou aller

La famille n'avait jamais pu supporter qu'il était homosexuel.Impossible d'y
retourner. Restait encore le vieux libraire chez lequel il avait vécu les neufs
derniers jours horribles avant son arrestation. La, on se demandait si ce
n'etait pas de 1a faute du vieux, qui n'était pas des plus honnétes. De toute
facon, Christophe était dégouté par 1a femme du bouquiniste qui préparait du
poisson deux fois par semaine et qui se saoulait tout le temps. Non,
définitivement, il n'y irait pas | Naturellement, avec de 1'argent, tout serait
plus facile. L'ancien patron ... 7 |l fallait le risquer

Cay est. Christophe n'aime pas du tout payer 1'autobus; et, bien sdr, il y avait
un contrdleur qui tu1 demandait ses derniers sous

Le Batiment quhabite Monsieur Bleu, 1'ancien patron, est a mi-chemin de
V'arrét au prochain village. Autrefois, on se moquait du Batiment : c'est une
véritable cathédrale que Monsieur Bleu a fait aménager en appartements.
Maintenant, Christophe aimerait bieny appartenir, a cette famiile, a ce genre
de gens. Tout autour du Batiment, il y aun parvis.

Christophe monte les marches et sonne au portail. C'est une femme qui u
ouvre, relativement jeune, aux cheveux noirs. Christophe a un peu perdu
I'habitude de parler aux gens. C'est pour ¢a qu'il est soudain incapable d'ouvrir
la bouche. 11s se fixent des yeux.

Finalement, elle lui dit - "Oui.” ( Elle ne semble pas en faire une question. )
"Ben, je cherche Monsieur Bleu.”

“*" Ls réve de Christophe Colomb , Selvedor Delf 195871959
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Christophe pense aux aprés-midis qu'il a passés a contempler les fagades
ensoleillées des cathédrales qu'il est allé visiter |} adorait les marches
devant les parvis, sur lesqueiles les nuages projetaient des ombres, sur
lesquelles on pouvait s'asseoir pour observer les gens, sur lesquelles le soleil
organisait son jeu impitoyable.

"I1 est parti tot ce matin, a la piste des parachutistes.”

Stlence.

Puis, Christophe s'assied sur le carton a chapeau de sa soeur qui lui sert de
valise. D'ailleurs, tl n'a pas besoin de beaucoup de choses : ses Levl's, des
chemises pour I'été et des cols roulés pour I'hiver, ses sous-vétements et
finalement son pyjama mauve. Peut-étre qu'il en achetera d'autres, un jour,
quand i1 aura de 1'argent. Mais oui, il y a encore son walkman et ses chansons
préférées. Dommage qu'il n'alt plus de ptles. Vraiment, i1 iuf faut de 'argent !
“Je Iattendrai.”

Elle sourit - "Il ne reviendra pas avant la fin de la semaine. Les parachutistes
de la région de 1a Ville se sont regroupés et ont acheté un chalet prés du
terrain d'entrainement. 11s y passent souvent des mofs. Bien que ce ne soft pas
tellement éloigné,. Bernard aime sa liberté."Comme si, tout 3 coup, elle se
souvenait de la presence du jeune homme, elle y ajoute d'un ton plus ferme -
"Si tu veux, fe peux t'envoyer queiqu'un qui t'y conduira, Attends, je vais
chercher mon frére, Encore autre chose, pour que tu le saches, je suls I'épouse
de ton Monsieur Bleu."

Et elle disparait a I'interieur du Batiment

Christophe, resté seul, ferme ses yeux. Toujours assis sur le carton, il
s'appuie du dos contre le portail. Ce doux soleil d'un soir d'été le caresse
Christophe enléve ses lunettes de soleil. 11 ne réve pas, il ne pense pas; il
attend.

11 n'attend que neuf minutes, environ. Le frére, qui semble habiter le
Batiment, s'approche. Du moins Christophe entend des pas. Ces pas pourtant ne
le rejoignent pas; ils descendent I'escalier du parvis et s'arrétent devant une
Peugeot 304, beige Bizarre |i ne pense pas avoir déja vu de 304 beige

Christophe veut observer le frére. |1 n'y réussit pas. Il est ébloui par son
apparence. C'est Christophe Colomb. SGrement. Christophe se léve et se



précipite vers la voiture, avec son carton a chapeau, sa veste et “sa
vistonneuse diapos” ( comme on I'avait appelée sur I'emballage. )

“Salut.”

i1 clague 1a porte et a peine qu'il @ mis la ceinture de sécurité, le frére
demarre

i1 veut I'observer quand méme.

Sa peau est d'une extréme douceur blanchatre, bleudtre. C'est un Christophe
Colomb par excellence, en dépit de ses cheveux roux. Ou peut-étre
precisement a cause de ses cheveux roux. Ses yeux ont une couleur n brune ,
ni bleue, ni verte, ni aucune couleur du tout. Ou toutes les couleurs.

I1 est encore plus jeune que Madame Bleu.

Peut-étre un an plus jeune que Christophe; on devinerait son age autour des
vingts-trois ans

“Je te dépose au terrain et je t'y attends. Ensuite, tu me diras ou je
t'emmeneral.”

Sa voix est basse, mais pourtant si tendre et si douce, malgré son langage
sec " Ca donne le vertige

Sa fagon de conduire est extrémement agréable.

Au terrain des parachutistes Christophe descend. |1 aper¢oit encore le porte-
clé du frére : it a la forme d'une croix. 11 fait bon savoir qu'il I'attendra.
Christophe traverse la pelouse et se dirige vers le chalet. 1] s'assied au
comptoir de la brasserie du rez-de-chaussée. |11 commande un choky. ( {1 aime
I" "absurdite de son acte” : boire un chocolat chaud en plein eté. ) Au moment
ou il verse le sucre dans sa tasse et ou il veut se renseigner auprés du
propriétaire de 1a brasserie, Monsfeur Bleu entre en compagnie d'un gargon de
seize ans environ, un Noir.

Fidele a son habitude, Monsieur Bleu fait semblant d'ignorer Christophe.
Celui-ci ne tarde pas a le rejoindre a sa table. Christophe sait que Monsieur
Bleu est bien curieux de savoir pourquol son capitaine d'autrefois lut rend
visite. Et effectivement :

"C'est Maurice qu t'a conduit 7"

Comme Christophe ne répond pas, I'autre poursuit : “Je suis désolé que tout se
soit passé ains{, tu sais. I1-n'y en a pas beaucoup comme tol. D'abord; que je
vous présente : C'est Patrick™ - i1 lui montre le Noir de sa main gauche - “un
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excellent parachutiste. 11 n'y en a pas beaucoup comme lui, tu sais. Il vit dans
un bungalow, ensemble avec sa soeur ainée. Mals I1s s'entendent assez mal.
Pour 1a plupart du temps, Patrick vit ici ...~

11 s'arréte 13, car il voit que cela n'intéresse personne; ni Christophe, ni
Patrick, ni, pour le moins, lui-méme. Et puls : “Je sais que cela n'a pas de sens
de fuir ce que jai voulu te dire tout le temps. |1 y a encore une péniche pour
laguelle je n'ai pas trouve de capitaine. Pardon, que je ne suls Jamais venu te
voir . . Christophe je te donne cette derniére chance.” 11 dit "chance” pour
confirmer sa supériorité. Tous les deux ( peut-étre tous les trois ) savent
que ce n'en est pas ainsi. Car ce n'est pas le plus important. Ce qui compte
pour Christophe, c'est quil a constate que Monsieur Bieu a ete heureux de le
revoir. Ce qui compte ausst, c'est qu'il va de nouveau se lever a quatre heures
tous les matins et a trofs heures tous les mardis . . .

Monsieur Bleu léve son corps musclé et le fait sortir de 1a brasserie. Patrick
ne le suit pas. Christophe retourne a son chocolat . . tiéde. Du moins, i1 aura de
quoi vivre, maintenant.

Maurice, qul est en train de fumer, est appuyé contre sa voiture. Son pantaion
beige et sa chemise en lin trahissent sa taiile extrémement fine. Son corps
est une colonne giissante, douce. Le solell tendre semble se coucher au-
dessus de sa téte.

Lorsqu'il se rend compte que Christophe s'approche, {! sourit et remonte dans
sa voiture. I1 lui of fre une cigarette. "Ou vais-je te deposer ”

Christophe ne le sait pas. {1 ne dit rien.

La nuit est belle. Christophe, qui est couché sur le parvis du Batiment, est sir
d'étre le seul a voir toutes les etolles de l'univers d'un seul chin d'oell.
Maintenant 1] réve. Il pense au porte-clé de Maurice. Il se souvient de son
ancienne péniche. Sera-t-elle la méme ? Oul. Christophe en est sir. Sur la
proue, il avait peint une croix comme lordre de Malte la peint sur ses
ambulances. Seulement, ia croix de Christophe est beige, comme celle du
bateau de Christophe Colomb. 11 est sir de tout. 1] se glisse plus profondément
dans le sac de couchage que Maurice Tul a donné. 11y a 1a fatigue; elle vient.
Avec son premier salaire Christophe s'achétera un nouveau pyjama. Un
pyjama bleu peut-étre Bien sur quil a trouve Christophe Colomb. Ou bien, 1l



n'y a pas de Christophe Colomb du tout . . c'est Christophe Colomb ... il n'y a
pas de Christophe Colomb ... C'est blen lut ...

Christophe s'endort.

Une odeur douce reveille Christophe C'est Maurice

"Regarde. Je t'ai amené mes py jamas bleus.”

Et i1 disparait dans le portail.

Christophe aimerait savoir I'heure. 11 n'a pas de montre. Au moment de ranger
le pyjama qu1l vient de recevoir, 1} y remarque une petite etiquette, attachee
a I'etoffe par une simple aiguitle. 11 s'est fait mal : 1'aiguille 1'a pique. I} lit :
"It est 1h 30." Maurice est lucide . ..

Christophe met le py jama et 1a "montre-cadeau” dans son carton a chapeau.

11 se rendort.

Le matin, c’est le soleil qui le révetlle, qui réveille tout le monde.
Maurice semble déJa étre parti. De toute facon, sa Peugeot nest plus 1a.

Christophe se souvient qu'il a promis a Eric - c'est lui qut | a entrainé dans le
hold-up - de lui rendre visite aprés sa sortie de prison. |1 n'en a pas envie. |1 a
envie de parler & sa soeur. Dans son carton, tl saisit 1a visionneuse. La diapo
s’y trouve toujours. Le soleil 1'éclaircit davantage. Pour 1a premieére fois, il se
rend compte du gargon qui se tient a la droite de Christophe Colomb. On ne
sait pas s'il est déja sorti de I'eau ou s'il attend que Christophe Colomb ait
mis le premier pas sur 1a terre neuve. C'est le pape qui les accueille. Cela
pourrait tout aussi bien étre un évéque Il y a aussi une partie dune
cathédrale Et des corps nus recouverts de nuages Et des drapeaux. Non,
Christophe ne voudra plus revoir Eric.

C'est demain que commencera le travail. Il a donc toute une journée devant lul
. Et devant lui, Maurice. '

Oui, parler a sa soeur, ce serait bren. Maurice pourrait aller la chercher, car
Christophe n'a plus le courage de se présenter a 1a maison.

Des que Christophe voit sa soeur, 11 sait qu'elle est perdue Elle adore Maurice
Elle Y'oublie quand elle voit Christophe. |1 1a prend par les cheveux pour lui
dire bonjour. Puis, toujours sans rien dire, 11 luf montre 1a visionneuse.

"Pour cinquante-cing francs." - "Trop cher.”
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Maurice était revenu au Batiment vers neuf heures ce matin. |1 avait acheté
des petits pains pour lui et sa soeur. La proposition de Christophe Jul
semblait assez raisonnable - il était d'accord pour aller chercher la soeur de
Christophe 11 l1a trouvait bien sympathique, dans la voiture, mais 1l etait un
peu mal a I'aise parce qu'elle le trouvait peut-étre un peu trop sympathique . .
Mais sur le parvis 1a presence de Christophe le rassurait.

Les trois passent 1a matinée ensemble; 3 midi, 1a soeur prend le bus pour 1a
Ville.

C'est Maurice qui parle le premier : "Ta soeur est bien jolie." - "Tu lui plais.”
"Je sals.” £t puis - "J'en avais peur Je ne pourral pas l'aimer” - “Je m'en
doutais.”

Apreés ce bref entretien, V'affaire est classée. I1s n'en reparieront plus.

Maurice avait prévu de faire un pique-nique avec Madame Bleu. 11 invite
Christophe.

I1s sont bien ensemble. I1s se sont installés au bord du terrain d'entrainement
des parachutistes. Pas forcement pour rencontrer Monsieur Bleu ( “Bernard”
comme Madame Bleu et Maurice 'appellent. ), mais simplement parce que c'est
beau 13-bas. Maurice et Christophe s'attaguent aux oeufs durs, mais Roberta (
Madame Bleu s'est présentée ainsi et a offert a Christophe de 1a tutoyer. Il a
accepté. ) a peur du cholesteérol.

Toute sage, elle mange des petits pains a l!a purée de tomate double
concentrée. ils boivent cette eau minérale tout & fait exquise qu'ils ont
achetée en bouteilles vertes de cette forme tout a fait singuliére . ..
Monsieur Bleu les apergoit tout de méme. I1 ne fait quun signe de téte dans
leur direction. |1 est en train de s'entretenir avec Patrick.

Christophe se sent tellement protégé parmi ces gens. 11 est heureux. Puis, il a
une idée. Une idée bizarre. Elle lui est venue quand il a mordu dans Y'oeuf de
Maurice

"Maurice, je vais te proposer quelque chose. La seule condition : tu promets de
refuser quand tu n'en a pas envie.” - “Promis.”

"J'aimerais bien que tu m'accompagnes, demain, sur la péniche. Parce que c'est
la premiére fo1s que J'y Irat apres trois ans. Et cela a toujours eté beau Ca te
plaira”

“J'en suts sar. D'allleurs, je me suis un peu attendu a cela, a ce que tu me le
demandes. Ca me fait plaisin”



Maurice a accepté.
Aujourd’hut, c'est lundi

Il suffit donc de se lever a quatre heures. Cette nuit, Christophe a eu un peu
froid. Roperta lul avait propose de dormir a l'interieur du Batiment, mais
Christophe a préfére rester au parvis, sous les étoiles.

Maurice est prét a quatre heures quinze déja, Christophe seulement 3 guatre
heures et demie. I1s prennent leur petit déjeuner ensemble, sur la terrasse de
'autre cote 11 fait frowd

Maurice propose a Christophe de conduire sa Peugeot.

Au port, Christophe reconnait de loin sa péniche. 11 1a montre a Maurice. Aprés
les formalités habituelles, ils montent a bord. |1 y a déja une petite équipe.
Christophe se souvient de quelques uns dentre eux |l y a Gabriel, Angelo et
Michel. 11 est heureux. |1 leur présente Maurice. Ceux qui sont nouveaux font
plutdt bonne impression. Mais ils sont tous un tout petit peu négligés et
surtout trés silencieux.

Vers six heures environ, une lumiére hésitante se déclare. Le jour commence.
Comme toujours. Mais c'est nouveau quand méme. |1 y a Maurice. 11 est tres
interesse a tout ce qui se passe, comme si c'était normal pour lui d'étre sur
une péniche de son beau-frere, tot le matin.

De toute fagon, 11 sait que c'est bien d'avoir accompagne Christophe. Le bateau
traverse les eaux et les temps. La croix beige se détache obstinément des
flots bleus. Le soleil a changé son allure : {1 est devenu plus bianc. A présent,
il contraste doucement avec les nuages bruns qui l'entourent. Au-dessus de
I’horizon, ces nuages prennent une couleur bleue jusqu'a se confondre avec
"I'eau gercée par les vents”.

Soudain, Gabriel vient vers Christophe : “Tu as vu cette ile ? Je crois qu'elle
n'y a jamais été auparavant. Pourras-tu .. 7"

Christophe ne J'ecoute plus. 1l saisit ie bras de Maurice Ils palissent
beaucoup.

L'ile pouvait sembler petite, i1 y 3 un Instant; maintenant elle s'étend sur
toute 1a tongueur de I'horizon. Elle domine 1a mer et s'impose comme terre
absolue Elle est forte a tout briser
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Le réve de Christophe Colomb.

Christophe et Maurice. 115 sont & deux. Sur le tableau du Maitre, |1 n'y a qu'un
seu| Christophe Colomb.

Christophe pense - "Christophe Colomb, c'est Maurice.” Maurice dit @ “C'est
toi.”

I1s éclatent de rire. Ils font faire demi-tour au bateau.

I1s ont 1aissé tomber leur idée fixe. I1s ont 1aissé s'évader Christophe Colomb.
I1s sont sur 'autre chemin.

I1s ont gagné.

Dominique Peters
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A@ Pladad &g
I GAADE GRS

C'était I'apres-midi.

Ayant passé a coté du grand et laid batiment, 1'usine, qui aurait été ia seule
attraction de la banlieue, si son architecture n'avait pas été tellement
hideuse, Ghandi traversa la voie ferrée, tourna & gauche et, aprés quelques
pas, se trouva sur 'un des petits ponts de la riviere qui traversait cette
partie de la ville. Il constata que la mousse avait encore augmenté. Ces
derniers jours, les dimensions de cette masse étaient devenues énormes,
effrayantes. Elle flottait sur I'eau et semblait coller & sa surface pour étre
emportée vite fait ; mais dés qu'un coup de vent se levait, elle se mettait a8
voler en direction de 1'usine, comme si elle voulait retourner & son lieu
d'origine. Mais, a chaque fois, elle retombait par terre apres quelques metres,
venant ainsi se repandre sur les prés, les branchages des arbres, sur la route
et les sentiers, et aussi un petit peu sur le soulier droit de Ghandi. D'un
mouvement nerveux, il voulut s'en défaire, mais n'y parvint pas tout a fait.

Ici, 1a mousse était legere, un peu comme du blanc d'oeuf battu en neige, et
elle venait s'étendre telle une couverture candide et maternelle & la fois sur
les détritus que certains des concitoyens de Ghandi avaient jetés sur le
terrain vague, confondant assurément celui-ci avec un dépot d'ordures ; et 13
ou elle ne couvrait pas la riviere, on pouvait discerner - un peu comme des
taches sur de l'ouate - I'eau noire et froide. A ces endroits, 18 puanteur était
la plus terrible. Une 1égére odeur de cloaque flottait de fagon permanente sur
tout le faubourg, et les gens s’y étaient habitués depuis longtemps ; mais
prés de la riviére elle devenait insoutenable, surtout 14 ou la mousse ne
venait pas camoufler sa propre “victime", I'eau morte. Plus loin, 1a mousse
donnait I'impression d'étre plus lourde, ressemblant a de la créme chantilly,
et par conséquent, 13, elle restait stagnante.

Dégouté, Ghandi tourna le dos 4 1a riviére et s’engagea dans 1a rue donnant sur
le boulevard. ici, au mois, on pouvait respirer un peu plus librement. Hélds,
aprés avoir quitté le boulevard pour une petite ruelle, il lui fallait traverser
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encore une fois un pont, car la riviere, perfide comme elle était, effectuait
un cours sinueux dans cette partie de la ville, obligeant les habitants 4
construire des petits ponts un peu partout. En se pincant le nez, Ghandi
parvint au bout de cette deuxiéeme épreuve sans trop de mal.

Lorsqu'il avait da s'installer dans cette banlieue queiques années auparavant,
11 s'était tout de suite rendu compte qu'il la détestait fureusement. Ce qui
Vavait géné, c'étaient avant tout 1a laideur des batiments et bien entendu
cette immonde puanteur. Mais, ayant ruminé gquelques semaines l'idée de
repartir, il avait tout de méme su s'adapter peu & peu, ne se préoccupant plus
tellement des details architecturaux m d'silleurs de la mentsiité de ses
concitoyens, qu'il estimait “un peu arriérés™. Cela surtout des qu'il eut trouvé
quelques copains qui, comme lui, avaient “lu”. I1s étaient une poignée de
jeunes enseignants, certes assez ambitieux. se considérant eux-mémes
comme gens “cultivés”, “jeunes intellectuels” en quelgque sorte.

Lui, Ghandi, préchait haut et fort, et partout ou il mettsit les pieds, son
horreur de la violence. Cette attitude lui avait valu son surnom et certaines
acclamations de la part de ses copains. Sans doute, méme pour lui, son idee
était-un peu vague ; c'était le cas de la plupart de ses "idées”. Un jour elle
s'atait imposée & lui comme ca, sans qu'il edt & se préoccuper des
conséquences, quelles queiles fussent. A partir de 1a, i1 était devenu vrai
“pacifiste”, moanifestant une sainte phobie des armes ; il évitait
soigneusement tout contact avec ce genre d'engins. Pourtant, méme s'il ne se
I'avouait pas, il lui arrivait d'étre tenté d'apprendre au moins & s'en servir,
surtout apres avoir fait plus ample connaissance avec ses copains. Se disant
- non sans fierté ! - “incroyant”, il s'était fait de son mepris de la violence
une foi de rechange qu'il professait en toute sincérité, convaincu de son
"idée” et persuadé qu'il était, lui, 'homme idéal pour 1'incarner. D'ailleurs,
c'était une foi elitiste, car qui d'autre que lui était digne d'un tel apostolat ?
Curieusement, cela ne 1'empéchait pas de regarder passionément des films
policiers ; pourquoi se priverait-t-il du plaisir 1ié a de simples images 7 La
violence des personnages contrastait avec sa bonté, et lui ne risquait pas de
dégringoler un jour au nivesu d'un pareil “milieu” ! Quelle idée, lui, un jeune
intellectuel ! Méritant un peu son surnom, il éprouvsit quelque compassion
gratuite pour les "faibles”, ceux qui avaient trébuché, glissé,roulé en bas . ..
Jamais il ne se lassait de précher pour eux la bienveillance et 1a clemence. En
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fait, i1 n'était guére entré en contact avec des gens de cette espece,
principalement parce que cette banlieue n'en regorgeait pas. Pour l'instant, il
s'accrochait & 'idée qu'il fallait faire le bien, et qu'il était né pour améliorer
le monde, sans trop savoir comment. Par conséquent, il n'en faisait encore
rien du tout. Lorsqu'il saurait exactement comment réagir, il ne craindrait ni
la peine ni les humiliations ; en attendant, il se croyait déja la vocation du
martyr.

Ses quatre copains, Qi'il allait rencontrer sur une terrasse de cafe, il les
considérait un peu comme des barbares : il se doutait bien qu'ils devaient des
fois ricaner derriére son dos, se moquer de ses tendances pacifistes et
philantropiques et croire qu'il lui arrivait d“exagérer” Lui, clément,
pardonnait : n'étaient-ce pas des barbares, aprés tout ? Un nonviolent ne se
mettait pas en colere pour si peu!

11 y avait Hercule, petit bonhomme blond et porteur d'énormes moustaches
qu'il soignait religieusement. Malgré sa petite taille et son ventre, cet
homme était un grand sportif, eh oui : I'apparence peut étre trompeuse ! En
effet, Hercule s'adonnait avec zéle a ce qu'il aimait appeler son art : le tir au
pistolet. En outre, c'était un vrai fétichiste de 1'arme & feu. Non seulement
était-il trés renseigné en ce domaine, mais encore collectionnait-il des
armes & feu avec fureur. Sa spécialité, c’étaient les pistolets. Ce jour-18, il
venait juste d'acquérir un suthentique bijou, un pistolet Beretta réputé trés
efficace. |1 lui avait manqué, disait-il, une arme pour ses bescins quotidiens,
un petit engin permettant de s'exercer tous les jours : celui-ci ferait
certainement l'affaire.

Bien entendu, Ghandi était au courant de la passion d'Hercule : il lui arrivait
de le blémer gentiment pour son caprice. Mais comme 11 savait qu'au fond
Hercule était un excellent pére de famille et qu'il ne tirait jamais sur autre
chose que des cibles dessinées prévues pour l'exercice, il ne lui en voulait
pas trop.

Par aitleurs, Hercule était un fanatique de 1"ORDRE". Un objet déplacé
I'agacait enormément. Pour lui-méme, il se croyait toujours exactement & sa
place 14 ou 11 se trouveit, ce qui malheureusement le portait souvent &
s‘occuper d'affaires qui ne le regardaient pas. Quand cela arrivait, il ne s'en
apercevait pas davantage gue de I'embarras causé par ses longs pleds. |l se
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croyait toujours en son “bon droit™ et nul remords n'effleurait jamais une
bonne conscience & toute épreuve. L'ordre sacrosaint étant une gquestion
d'étre-a-sa-place devait nécessairement se trouver de son cotée.

Le troisiéme gonze, c'était Don Giovanni : grand, noir, luisant, il portait ses
moustaches trés fines, les cheveux longs mais soignés, et il avait un faible
pour les bijoux : ainsi il portait toujours au moins trois bagues & la fois,
ensemble avec un bracelet doré bien visible qui ne le quittait jamais. En sa
faveur, il faut ajouter qu'il avait bon godt concernant son parfum et qu'il n'en
abusait jamais, contrairement 8 Hercule, qui, en certains domaines, n'avait
pas encore connaissance de la mesure décente et appropriée. Don Giovenni
devait son surnom a la facilité de tomber amoureux, ce qui ne le déparait pas;
et personne n'osait contester ses succes. Depuis 8 peine quelques mgis, Don
Giovanni s'était converti lui aussi su tir su pistolet, sous Vinfluence
d'Hercule. |1 trouvait cela excitant. Auparavant, il s'était adonné au body-
building, passe-temps qui I'avait doté d'une apperence musclée. Depuis qu'il
avait arrété, il paraissait plutdt bien nourri que fort, mais cela n'dtait rien 4
son charme puisque cele témoignait d'un mode de vie agréable - il avait un
pere fortuné - et prouveit qu'il aveit abandonné un passe-temps considérée
désormais comme “brutal” et "peu distingué™. Cet autre paraissait plus
raffiné, exigeant doigté et concentration.

Leurs compagnes étaient toutes les deux de bonnes femmes gentilles et
loyales, 4 n'en pas douter ! La premiére était Agrippine, 1a fausse blonde. Un
peu trop grasse mais sans s'en laisser déranger, elle aimait se maquiller & la
vamp et elie s'occupait avec soin de ses longs ongles peints en mauve.
Quoique souffrant, comme elle disait, de I'énorme quantité de travail que son
métier lui imposait, elle trouvait toujours le temps de s'occuper de son
magquillage seigné. Au fond elle était trés intelligente, plus qu'elle n'en avsit
l'air, et les autres la respectaient profondément.

La derniére. au surnom plutdt rustique et pas tellement recherché, était “ls
vache”; nulle méchanceté dans ce surnom, et donc elle n'avait pas a se
plaindre. Quand elle prenait un repss, chaque morcesu était savouré
interminablement, pendant quelle regardait, réveuse, autour delle de ses
grands yeux tristes : il ne fallait jamais I'inviter quand on était pressé. A
part cela, elle était paisible, jolie bien que d'une apparence plus discréte
qu'Agrippine, et gentille envers tout le monde.
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A V'instant ou Ghandi vint les rejoindre sur la terrasse du café, elle était en
train de déguster un morceau de tarte tout en sirotant une tasse de thé et en
écoutant les compliments que lui chuchotait Don Giovanni et qui ne
I'emouvaient guére : elle en avait I'habitude. Tous étaent en train de
consommer quelque chose.

Hercule se délectait d'une biére fraiche et remédiait a8 un petit creux au
moyen d'une grande portion de frites au ketchup. 11 prenait bien soin de ne pas
tacher ses belles moustaches, mais ne remarquait pas que la sauce rouge lui
dégouttait du menton, donnant V'air féroce & cet homme pourtant si bon
vivant.

Don Giovanni, tout en buvant son café a petites gorgées gourmandes,
interrompait parfois les éloges adressés & "la vache™ pour prquer les frites
de Hercule, ce qui faisait grogner celui-ci sans émouvoir celui-1a.

Agnppine dévorait une superbe deme blanche couronnée d'une montagne de
chantilly. Elle s'agita comme une folle 8 la vue de Ghandi. Hercule
Vacceuillait d'une forte tape dans le dos. Tous les quatre étaient de bonne
humeur, cela se voyait au premier coup d'oeil, et Ghandi s’y laissa entrainer.

Hercule plus que les autres semblait trés excité. 11 aimait discuter quand son
auditeire lui donnait raison sans rechigner. 1 parlait, encore, politique. Les
yeux émerveillés, la bouche pleine, la sauce rouge dégoulinant de son menton,
i1 donnait plaisir 4 voir, avec tout cet empressement, toute cette vivacite. A
son avis, le gouvernement actuel était composé d'incapables. Il fallait
absolument des réformes, bien plus, c'était e moment ou jamais d'instaurer
'ordre, de mettre, comme il le répétait, chaque chose & sa place. Pris dens
son élan, Hercule s'agitait en développant une souplesse et une flexibilité de
singe dont peu de monde 1'aurait cru capable.

Entretemps, Agrippine, trés satisfaite de son sort et de sa dame blanche, qui
semblait succulente, nintervenait pas trop dans la conversation, sauf une
fois au début ou elle avait laissé échapper une sorte de petit rot pour lequel
elle s'était excusée en bonne et due forme. A présent elie écoutait sens trop
dresser les oreilles.

Et Hercule parlait. L'ordre, en somme naturel, devait étre rétabli manntenant
et partout, méme s'il fallait pour cels passer par 1a révelution, qui n'iirait pas
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sans troubles ni - concédait-il - sans désordre. Mais ce désordre serait
justement le prix 4 payer pour Vordre, et d'gilleurs ne consisterait qu'd RE-
placer ce qui avait été DE-placé. Durant toute la discussion, et surtout
pendant le discours d’Hercule,Don Giovanm se bornait a des ~ oui, oul | °,
"assurément”, "voild ce qui est juste”. C'est qu'il était on ne peut plus
opportuniste et donnait toujours raison & Hercule, notamment depuis que
celui-ci l'avait initié a son art.

Ainsi donc, le groupe de jeunes intellectuels “révolutionnaires™ discutait.
"Mes amis, dit Hercule avec une certaine grandeur, {'avenir nous appartient. -
Afin d'inaugurer l'ordre absolu, 11 convenait d'éliminer, c'est-a-dire
d'eloigner, tout ce qui génait, tout ce qui était "déplacé”, en passant au besoin
par la révolution. |1 y aurait une période fort mouvementée, et Hercule était:
assez realiste pour 1'admettre. Aprés ce moment vite passé et oublie, le
monde serait enfin tel qu'il devrait 1'étre, toutes choses auraient rejoint
leurs lieux prédestinés depuis l'origine, et 1'ensemble serait nécessairement
en de bonnes mains, puisqu'ainsi en avait décidé Hercule, le tout-puissant.
Pour cela, il fallait commencer quelque part, liquider au moins 18 ce qui
clochait pour n'étre pas, 18, a8 sa place. Et “cela”, 18 ou lui, Hercule, se
trouvait pour le moment, c'étaient évidemment ceux qu'on appelait avec un
certain mépris manifeste, un certain malaise et une haine croissante : les
“autres”.

Personne ne savait dire au juste a quel moment ce trop visible ~désordre”
avait commencé. En tout cas, les “autres” qui, par leur physionomie, ne
différatent pas tellement des gens ordinaires, 8 part peut-étre un teint un
peu plus foncé, avaient, comme on disait, soudain 0sé “se faire remarquer” au
lieu de rester discrets et effacés. Tout 8 coup, on s'était apercu de leur
présence, en les entendant parler d'une voix a peine élevée dans les rues, les
autobus, bref : Dans les lieux publics jusqualors resrvés aux indigénes. A
certains moments, et notamment dans les autobus, on se croyait soudain dans
un pays étranger, quelle aventure !

Dans un nombre croissant de magasins, le citoyen de pure souche indigéne se
faisait & peine comprendre lorsqu'il se servait de sa langue natale. OU cela
allait-il mener ?
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“Jeunes intellectuels, les interpella Hercule, emporte, tandis que le ketchup
volait dans toutes les directions, allez-vous tolérer qu'en transforme notre
patrie en province d'un autre pays ? Est-ce 1a sa place ? Je fais appel & vous,
afin que vous participiez a la grande oeuvre révolutionnaire ! L'important est
de commencer quelque part, et pourguot pas ici ? Ce sera d'ici que partira le
grand mouvement de 1'0RDRE, c'est-4-dire tout reviendra 4 sa place !”

Ghandi, qui, ayant quand méme lu, aurait di sentir que la révolution
“replacante” ménerait sans aucun doute a la violence sdrement incompatible
avec ses idées pacifistes, écoutait avec un enthousiasme croissant Hercule
pontifier D'ailleurs, fallait-il accorder pitié et sollicitude aux "autres™ ? Les
gens ordinaires & l'unanimité, et beaucoup de jeunes intellectuels dont ses
copains se méfiaient d'eux.

La grande oeuvre collective et révolutionnaire le fascinait maintenant et le
repoussait en méme temps. |1 aurait bien aimé demeurer le martyr solitaire,
il se savait passionné, et si sa passion éclatait un jour, elle tournerait peut-
étre en hystérie, qui sait, et lui, fanatique, serait alors capable de tout. En
voyant Hercule gigoter, il était étonné de trouver lui-méme de plus en plus
d'arguments en faveur de 1a grande oeuvre collective et révolutionnaire, dont
il avait jusqu'ici méprisé 1'aspect collectif. 11 dut reconnaitre qu'avec les
efforts d'un seul, la face du monde ne serait pas suffisament changée.

Les jeunes intellectuels étaient devenus en générsl de moins en moins
cultivés mais, il fallsit 1'admettre, de plus en plus nombreux, et ils avaient
bientdt forme une classe a part. Ghandi les méprisait toujours un peu. Qu'est-
ce qu'ils pouvaient &tre intellectuels ! Ouverts & tout, comme ils disaient, ils
allaient parfois ( mais pas trop souvent ) au théatre, passaient rapidemment
dans tous les musées qui se trouvaient & leur portée, et allaient regarder
tous les films qu'on leur déconseillait, pour les trouver, aprés “pas si mal que
¢a’, en justifiant leur opinion par des arguments de plus en plus débiles.
Ghandi le savait parfaitement, et'il se doutait qu'Agrippine, par exemple,
deveit le savoir sussi. Mais les jeunes intellectuels s'étaient & présent
muitipliés, et on commengait & préter plus d'attention a leurs braillements.
L'opinion publique, comme toujours, demeurait indécise, mais Hercule était.
optimiste. Jusqu'a présent, seuls quelques intellectuels moins jeunes, des
“traitres”, avaient osé les blamer en public. Ghandi sentait qu'il se laissait
entrainer par 1a meute et ne se défendait plus.
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La “vache", qui avait, au début, semblé absorbée dans ses réveries, fit
quelques commentaires qu'on jugeait bien placés, qui proliférérent au cours
de la discussion. Les sutres, étonnés d'abord de la ferveur subite de celle
qu'ils savaient d'ordinaire plus discréte, ne manguérent néanmoins d'écouter
ses dires dabord avec bienveiliance, ensuite avec de plus en plus
d'enthousiasme, en lui donnant raison et en l'encourageant, elle qui venait
appuyer Hercule en réaffirmant que la place correcte de chaque objet et de
chaque étre humain était trés importante.

On continua de la sorte jusquau moment ou le débat fut tout & coup
interrompu par un nire. Ce fut d'abord une sorte de rncanement qui ne
dérangeait personne. Mais il monta peu & peu, devint plus sonore jusqu'au
moment ou ce fut franchement 'explosion, accompagnée de flocons de créme
chantilly projetés un peu partout. C'était le rire aigu, assourdissant, quasi-
hystérique d'une femme, un rire gui imposait & toutes les tétes de se lever,
et 8 tous les regards de chercher cet @lément 6 combien “déplace” !

C'éetait Agrippine.

Ce long ongle mauve, pointu et courbé, extrémité dun index orné d'une
somptueuse bague, cet index d'une grosse main d'enfant gaté, pointait en
direction d’'une apparition.

C'étart un homme dont 11 aurait été impossible de déterminer I'dge. Un
manteau noir, assurément beaucoup trop grand, entourait un corps long et
trés maigre, qui reposait d'un bout sur des carcasses de souliers, et qui était
courronné de 1'autre d'un visage mal rasé, de gros yeux peureux et shuris, de
cheveux hirsutes, coiffés d'un chapeau difforme, et avec cela des lunettes
g “intellectuel” qui étaient de la franche provocation.

Le phénoméne qui s'était avencé d'un pas pressé dens la rue venait de
s'arréter @ hauteur de la terrasse pour regarder, épouvanté, cette grosse
femme qui le désignait aux regards de tous, dévoilant d'un coup 1""étre-autre™.

Le rire goguenard restait suspendu dans 1'air ; le corps,agité, faisait trembler
toute la table. Et puisqu'Agrippine avait eu la bouche pleine au moment de
pouffer de rire, la créme chantilly s'était éparpillée aux slentours. Mais
maintenant, le rire se fit contagieux et se diffusa sur la terrasse entiére. Les
rires d'Hercule et de Don Giovanni sonnaient haut et fort, du genre “viril™ ; la
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“vache” émettait des gloussements et Ghandi lui-méme se tapait sur les
cuisses ; choeur de rigolades auquel se joignit méme 1'élégant garcon de café.

De toutes parts, des index accusateurs pointérent en direction de ce triste
étre qui manifestement ne devait pas vivre comme les bons citoyens, c'est 8
dire consacrer tout son zéle & un travail sensé d'intérét général. Bien sur, ce
ne pouvait étre qu'un “autre”, et en plus un “sutre” "ancienne meniére”, &
savoir 1'un de ceux qui n'avaient pas reussi @ prendre pied, bref : I'un de ceux
qui vous rappelaient par leur aspect que VOTRE place était parmi les forts,
les fortunés et les bien installés. Seul en face de la masse hilare, I'hnomme se
retourna brusquement et s'enfuit, son long manteau noir s'agitant derriére lui
dans le vent.

L'individu suspect ayant enfin disparu, les gens se calmerent vite et les cing
copains continuérent leurs délibérations jusqu'd Ja tombée de la nuit. Ils
furent surpris par 1'obscurilé. Mais maintenant, la “vache™ avait enfin terminé
son morceau de tarte. Vite ils se quittéerent, non sans se promettre de
reprendre Ia discussion le lendemain.

Ghandi & présent, marchait seul dans la rue.

Les événements de 1'aprés-midi 'avaient agité, et il tentait de retrouver son
calme en rentrant a pied. Mais il y avait sutre chose encore | Hercule lui avait
confié discretement son Beretta, parce qu'on risquait parfois, seul et & pied,
de faire de désagréables rencontres avec les “autres™ dans les rues, surtout
la nuit . . . Pouvait-on étre trop prudent | . .. Telles étaient les choses qu'il
avait dites 4 Ghandi en clignant de 1'oeil.

Celui-ci, invoguant son idéologie, avait d'abord songé & refuser, mais,
‘bouleversé qu'il était par la discussion, il avait accepté de gerder I'arme
jusqu'au iendemain, ce qui pouvait signifier qu'il se “sacrifiait® pour les
nécessités du moment. Aprés tout, 'humanité non-violente n'était pas encore
pour demain, et il fallait en attendant lutter, les armes & la main, pour une
société plus “ordonnée”.

A présent, 11 était méme fier, et I'objet froid semblait lui donner force et
assurance en ce moment ol il avancait en direction du petit pont, caressant
le pistolet dans sa poche et langant aux rares passants qu'il rencontrait des
regards hautains.
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Ainsi donc, méme traverser le petit pont et franchir la riviére puante, c'était
plus facile quand on avait un Beretta dans la poche. Ghandi se demanda
pourquoi il ne 'avait pas compris plus tot.

Laissant le boulevard derriére lui, i1 s'engagea dans la ruelle. Aprés guelques
instants, il s'arréta. pétrifié. De sa gorge serrée s'échappa un cri
d'épouvante : 8 quelques metres de lui se tenait I'apparition de tout 8 I'heure,
plus louche, plus effrayante encore dans la pénombre. C'était LE danger
menacant les jeunes intellectuels pas sages.

Un peu plus loin, des passants s'arrétérent pour regarder. L'homme,
visiblement décontenancé et en proie & la peur, s'avanca vers Ghandi en
faisant de ses longs bras des gestes maladroits. Ghandi ressentit quelque
chose comme un coup violent au coeur. Dans sa poche, ses doigts se
crispérent sur le Beretts.

Le coup partit 8 bout portant.

Le visage de I'homme portait toujours, figée, l'expression de la terreur
lorsqu'il s’effondra. Avec un bruit ridicule contrastant avec la détonation qui
I'avait précédé, 'arme tomba per terre. 11 y eut dans la ruelle quelques
secondes de silence.

Puis, un mouvement se fit parmi les passants qui avaient assisté & la scéne.
Un premier se détacha des autres et s’avanca vers Ghandi : “T'as de la veine,
mon gars. Ga aurait pu se terminer trés mal pour toi I" D'autres suivirent son
exemple, on félicita Ghandi, i1 recut des tapes amicales dans le dos. “Bravo,
mon gars. Tu as rendu un fier service & tout le monde I" Ou encore : “Cet
individu, on le connaissait ! Pour sir que c'était un danger pour l'ordre
public I" Une vieille trouva le mot quon attendait : "C'était un cas de légitime
défense | Ce vagebond n'a eu que ce qu'il méritait, il a voulu attaquer un
citoyen paisible | Nous sommes tous témoins I

Ahuri, Ghandi regarda esutour de lui. Est-ce qu'on se moquait de lui ?
Assurément non ! Les passants & présent devenus foule &taient tous de son
cdté. Son regard vint se poser sur le cadavre. Toujours, I'homme semblait le
regarder, les yeux grands-ouverts. Ghandi, hébété paraissait lui rendre ce
regard. Un violent mouvement de répulsion le fit se retourner pour fuir
I'endroit.
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|1 murmurs guelque chose comme : "Excusez-moi un instant, je reviens I” et
personne ne le retint. Tous, & présent, entouraient le cadavre en faisant de
bruyants commentaires au sujet de ce qui gisait & leurs pieds. Ghandi
traversa le boulevard en pressent le pes. Légitime défense ?  Non,
décidément ! 1 était bel et bien coupable, et s'il ne 1'était pas aux yeux des
autres, il 1'etait pour lui, pour tout ce qu'il avait été . . Jeune intellectuel ?
Non, mais assasain simplement. Ordre, tout & sa place, les armes pour
remplacer le déplacé : quelle rigolade ! 11 arriva & hauteur du petit pont.
L'intensité de 1a phrase : "Je suis coupable™ augmenta de plus en plus dans sa
téte. Et sa puissance devint telle qu'il crut que sa téte éclatait. Et en méme
temps, dans son abrutissement, il devint soudain conscient de 1'énorme
puanteur qui regnait sur ie pont. Il se pencha et regarda intensément la
riviere,

Faiblement éclairée par quelques réverberes, 1a mousse fiottait gentiment
sur 1'esu. Elle semblait V'inviter de 1a ou eile était. 11 se pencha encore. Les
yeux cles, i1 s'enfonga lourdement dans la créme chantilly.

Cléo Thoma
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Déi Siiwe Lescht Deeg Vum
Bloe Ptanéit.

TCHAIXOWS X I - opus 23 ( Pianosconcerto an 6-molf Nr.1 ) -
wann ech des Musék fauschiteren, Kommen mir esou allerlee Gedanken . . .

Dag-Dreem, déi sech an der Nuechit munnéchmol weiderspannen, opblosen
wéi en Balléch an zesummenfafen weéi eng Seefeblos, duurcherncen
resselen an fortgin an eremKommen. Ma eppes bfeift emmer derbdi : en
jonkt Meedchien. Tt gleicht mir, an dach ass esou villes anescht ronderem.
Ech gesin ‘Biller vrun den Aen, Szenen vir mat der Hand ze greifen,
Persounen déi ech net Kennen an déi ech dach mat engem Numm ruffen.

Dag-Dreem an Nuetsdreem oun enger anerer, fricmer Welt . . . . . .

Ech sétzen an enger Bibliothéik. Et as e riesegrousse Sall - aus engen Fiels
gehaén - mat immense Gesteller voller Bicher. Ech liese vill, alles wat mir
an den Grapp falit. Besonnesch gieren al Bicher, an deenen et Biller vu Saache
gét, déi ech nach nie gesin hun. Planzen, d'Mir, Déieren, Bueden ? Ech kenne
némme Sand, e Miér vun Sand vrum groussen Ausgank vun onser Stad. well mir
wunnen an enger Stad énnert dem Erdbuedem. Mai Papp seet émmer : “wai
t"Mauléppen”. Ech hun nach kee liewechen Maulep gesin. Dei st scho laang dout,
sot mai Papp. An déi aner Déieren och. No engem Krich mat chemesche Waffen.
De verbrannten an vergéfften Buedem huet keng Planz méi bruecht, d'Déieren
sin erhéngert oder vergéfft gestuerwen, den Iwerrescht vun Ménschen huet
sech ennert d'Fielsen verkroch Mir si némmen meil e Grapp voll, e puer
honnert Leit.

Mai Papp wor Politiker, set en. An hien hétt ons ennenrdesch Stad schon
laang geplangt gehat, ir se ausgeschafft gouf. Esou Stied gouf et anscheinend
och schons a ganz aler Zait, a Lanner déi Tiirkei an Indien geheescht hun.
Virwat haten déi se dann gebraucht ? Si haten jo keng Bommen a keng
chemesch waffen Oder dach ?

Op déi Froén kann och den Zentral-Computer mir keng Aentwert gin. Meng
Mamm schafft hallef Deeg an engem Raum, wou néemme Computer a Moniteuren



an nach soss esou Apparater stin. Mir Kanner a jonk Leit léieren domatter
emgoen. zénter mir an d'Schoul gin.

Iwerhapt gét et an onser Stad nach munnéch esou grouss Raim, wou Apparater
stin : s1 moosen dFiichtéchkeet, d'Lofttemperatur, d'Hétzt iwert dem
Erdbuedem, d'Staerkt vum wand an och wat e mat sech dréit.

Eigentlich as et verbueden, aus der Stad erauszegoén. fa ech si schon emol
eng oder dé1 aner Kéier duurch d'Paertche geschioff. Am Dag as et onméiglech,
erauszugoen - d'Sonn dreckt esou onbaarmhaerzech, datt et oum den Asbest-
Kostum net auszehalen as. Téscht Dag an Nuecht, dann as et auszehalen. Nuets
gét et aiskal . ..

Mai Papp huet mir verzielt, datt onse gréisste Problem d'waasser as. Et gi
wuel Zetaren, déi d'Reewasser opfanken (wann et reent, wat sielen as, dann
dauscht et aus der Luucht erof wei .. ja, wei wat ? . wei déi Waasserfall,
der se fréier NIAGARA genannt hun ?) an et get och Petzer, dei
d'Grondwaasser ophuelen , dat ugebuert gouf.Ee Liter op de Kapp, pro Dag ! An
némmen eemol d'woch duschen. T'ass net grad flott. Et muss dach Freed sin,
am Waasser, a vill, vill Waasser ze puddelen, dran ze sprangen, een deen
aneren ze netzen

Ech hun an deem ale Buch geliés, dat schons méi wi 2000 Joer al as, et
heescht BIBEL. Do dren gét gesot, dett dee Mann, GOTT, am grousse Waasser
Fésch schwammen geloss huet, an op dem Erdbuedem gouf et alleriee Déieren.
Déi grouss Fésch hun déi kleng gefriess, d'Déieren hu Planzen gefriess, an
d'Reubdéieren déi aner Béischten. Dovunner as naischt méi bliwen. Némmen
nach de Ménsch, an Dag an Nuecht.

" Die Erde war wist und leer”, sou steel et do geschriwwen.

Méng Mamm huet fir d'lessen geruff. Um Désch steet eng Schésselchen mat
klengen, farwéchen Kréllen 8 méi décken, ronnen Bullen. De Papp nennt onst
lessen all Dag anescht, obschons et eigentléch emmer t'nemlécht ausgesait.
Emol seet e "Pizza” an ént anertmol “Bouneschlupp” oder “Caviar™ - an dobai
schneit en e ganz gelungent Gesiicht. D'Mamm reagéiert schons net meéi drop :
fir si as dee Witz al, ural, mat engem laange Baart.
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Ech hy beim Moschteren am Kicheschaf, wou nach allerhand Geschir steet, dat

kee Mensch je méi brauch, eng brong Tiitchen fond. Mat ganz kiengen,
schwaarzen Kréllen dran. Ob déi fir Z'iessen sin ?

Si sin net fir Z'iessen . . . D'Mamm koum grad eran, wéi ech se wollt
praobéleren. Si sot, dat wir nach Som vu Blummen.

Ech hun emol genee stodéiert, wat op dér Tiitche steet. D'Schréft as schons e
béssen verbiatzt, ma ech hun et ower verstanen. Et brauch e Blummendéppen a
Buedem

En 1irdent Déppchen hun ech fond, am Kicheschaf. Mam Buedem gét et schons
me1 schweier De Sand dobaussen daacht naischt Ech gin op d'Sich, an der
kuurzer Zait téscht Dag an Nuecht. An enger Spléck vum Fiels fannen ech wat
brauch, e Grappchen Buedem, mat enger Grimmel Gréngs derbai : Moos !

De Som as am Buedem. Ech hun en ugefiicht mat 2 Leffelen Waasser.
D'Déppchen steet elo énnert ménger Birosluucht.

Ech hun erém an deem décke Buch gelies, dat BIBEL heescht. Dee GOTT do huet
de 4. Dag Staren, Mound a Sonn gemat. Dat muss jo bal stémmen, well déi sin
nach émmer do. Némmen : mir gesin se sielen, well mir wéi Mauléppen énnert
dem Erdbuedem liewen. D'Sonn as net me1 zou onser Freed do - si bedeit Dout
fir ons, esou wei si duurch déi futtis Ozonlo brennt.

Ech gin all Dag, ir ech schlofe gin, 2 Leffele Waasser an d'Déppche mem
Blummesom.

Erenneronge bleiwen - och wann se heiansdo verblatzen. Biller vu enger Stad,
déi ech kannt hun. Yu engem Haus, an deem ech mat ménger Famill gewunnt
hun. Mir hun engesdaags sténterlech eraus missen, d'Sirenen hu gehault, an de
Papp as mam Auto gerannt wéi e Wéllen. Op d'Fielsen zou, an deene mir elo
hausen. Ech vermeéssen esou munnéches - main eegent Zemmer - meéng
Spillsaachen - mai Mupp, dee weder bai nach no war, wéi mir fortgerannt sin.
Wahrscheinléch as en dout, vlaicht nodeems e nach vill gelidden huet. Wann
ech drun denken, muss ech kréischen. Ech war esou frou mat him. Vu ménger
ganzer Schoulklass as een eenzégt Meedchen hei; freier hun ech mech net
esou gudd mat em verstanen, ma elo hanken mir émmer zesummen. Mir gi jo
och het an d'Schoul : an “d'Computerschoul”, wéi mir se nennen.
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Gét op dés Maneier de "neie Ménsch" gemat, vu deem ee fréier geheiert huet,
ouni datt et engem esou sélléchen vill gesot huet 7 As en eigentléch esou vill
aneschters gin ? Eppes bleift : wann e stierft, dann as een dout. Richtég dout.
Ech mengen dat esou - freier, wer mir dobausse geliett hun, gouf et
Kiirféchter, mat Griewer, mat Steng a poleierte Placken, wou de Numm an
Datumer drop stongen. Elo gét et dat net mei. Déi Leit, déi stierwen, gi "mit
Rauch gegen Himmel~, wéi méai Bopa émmer sot. Si gi verbrannt, fir datt keng
Krankheeten opkommen Et bleift also naischt mer vun engem, deen emol e
Ménsch op déser lerd wor. Eng Grimmel Aeschen . . . T'ass eigentléch bal dat
selwecht, wéi de Grapp Buedem, wann de Kierper zerfall wor, fréier Aus
Buedem hat de GOTT jo de Ménsch gemat. net aus Sand Hat en en ze liicht
gebak, oder hat en e verbrannt ? wahrscheinlech ze Incht gebak, an dofir gi
mir elo gebrannt . . . . Dob8i sollt dése Ménsch d'Aréinung vum ganzen
erschafenen Wwierk sin |

Fénnef Deeqg nétzen ech elo de Som a méngem Déppchen, dat énnert der
kénschtiécher Sonn vu ménger Luucht steet. As eppes geschitt? Jo, eng bitzég
Speétzt as aus dem Buedem luusse komm. Si steet op engem Wutz vu Still,
deen net mei deck we1 en Hoer as

An der Stad as Oprou. Kee weess Genéés, ma all rennen se dohieren wéi eng
Wissbei.

Et sin e ganze Koup kleng Plénzercher aus dem Buedem eraus. D'Mamm huet se
fekuckt, sech gewonnert a gelaacht. Ma s1 8s net ewér soss. Si as opreiech .

Elo weess ech virwat - de Papp huet et gesot, wer en den Owend erémkoum -
mir gi fort vun hei. Awer net alleguerten, némmen e puer. T'as net genuch
Platz am Fliger. Ech soll mat kengem driwer schwatzen. Mir komme mat
ewech : de Papp as en dichtége Mann, hién wor jo Politiker !

Méng Planzercher maachen séch : jidfer Still huet elo zwee Bliedercher. Nach
eng gudd Woch, da kommen déi éischt Blimmercher. D'Mamm sot, et wiren
Ameneercher, de1 esou gudd richen Et géif se am waissen, am rosa an am
rouden.
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weéi steet an deem déecken Buch, dat ech net mathuelen diirf ? De 7. Dag wor
Roudag fir de GOTT, hien war zefridden mat sénger Aarbécht vu sechs Deeg.
Gch elo nach ?

Ech hun se net méi gesin an net méi ze richen krut, meng Blimmercher. Ech
hun se stoén geloos, énnert der Burosluucht, fir wa meng Schoulfréndin op
Besuch kennt Ech sin net mer do, mir s1 mat der Nuecht tortgefiun

Aus der Héicht erof gesin mir e groust Feier, eng immens Stébswollék.

Elo as Rou donidden !

Felicie weycker
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